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Toth Krisztina

TOTH KRISZTINA

Sapka-dal

Ha odakint ho esik,
egy kis meleg ol esik!

Sapka, sal, sapka, sél, elkeriil a fagyhaldl!

Ha a kesztytit felveszed,
nem lesz voros a kezed!

Sapka, sal, sapka, sdl, elkeriil a fagyhal4l!

A fej kényes tertilet,

le ne fagyjon a fiiled!
Sapka, sal, sapka, sél, elkeriil a fagyhaldl!

Szél a nyakadba ne fdjjon,
hogy az orrod ne folyjon!

Denever

0O, te szegény hajadon,
mi 16g ott a hajadon?
Nem kell t8le félni, csak
denevér alaki csat!

Nem megy a denevér hajba,
akkor jutna 6 csak bajba,
héztetdk felett repiil,
minket messze elkerl.

Ultrahanggal navigilgat,
éjszaka le alig 4llhat,
nappal jut csak 1deje
16gni fejjel lefele.



Doboz

Ez a doboz a rakatya:

anya, apa eze, aza,

régi kulesok, tollbetétek,
érdekes, kiilfoldi pénzek,
villamosjegy, pecsétnyomo,
gémkapocs is van egy csomg,
(gondolkodtam, az mi lehet:
osszekotik a gémeket?),

van itt szétragott ceruza,
cipdliizé, madzag, gyufa,
lila gy6ngyés fiilbevald,
meg nem-tudom-mire-vald,
kérdeztem a nevét nemrég,
azt felelték, rendetlenség.
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Kiss Ottd

KISS OTTO
A batyam occse

A batydmnak van egy dccse,
aki sajnos pont én vagyok.

De ez még nem is lenne akkora baj,
mint az, hogy nekem meg van egy batyam,
aki sajnos pont 6.

Meg az is elég nagy baj,

hogy ez az egész érokre igy marad.

O most tizenét, én meg még csak tiz.

De mire tizenét leszek, 6 addigra hisz.
Erre jott rd a batydm a maltkor. Akkor,
amikor arra 1s, hogy 6 egy filozéfus alkat.

Azt mondja nekem,
jol figyelj, teso,
mert elmagyardzom.

Ugy kezdte, hogy 6 mar felnétt,
nagyobb, mint apaék,

tehat nem né tébbet, legf6ljebb egy kicsit.
De ha figyelembe vessziik azt 1s,

hogy a vildgegyetem gyorsabban tagul,
mint ahogy én novok,

akkor én hidba novok,

mert én Ggyis csak egyre kisebb leszek.

Ezt mondta, és nevetett.

Széval mostandban elég rosszul dllnak a dolgok.
Es ez az dllas akkor a legeslegrosszabb,
amikor ap&ék nincsenek itthon.

Az rendben van,

hogy a batyam kitekeri a kezembdl a tavkapesolét,
meg az is, hogy lenytilja a legomat,

mert ha nem adom, leharcol,

de nemrég a baratndjét is felhozta,

és nem lehetett bemenni a szobdjdba,

mert kitette a tabldt: BELEPNI TILOS!

Aztan kyétt, de csak annyira,

hogy piros filccel odairja al: TESOKNAK IS!



Persze bementem, de én is csak annyira,
hogy felhivjam a ligyelmét az ellentmondésra:
ha egyszer belépni tilos, § hogyan jutott be?
Hoppa4, teso! Baba vagy?

Akkor kizartak.
Hallgat6ztam.
Nyoszogtek, réhogtek, végil csend lett.

Meguntam, legéztam.
Lehet vele j6 hangosan zorogni az ajté elétt.

Ké6zben vigasztaltam magam.

Arra gondoltam, amikor elesett a bicikljével.
Akkoriét esett, amekkorat csak & tud.

Egy kisebb test, mint példdul az enyém,
sokkal kisebbet esne.

Lelki szememmel lattam magam eldtt,
hogy vannak el6nyeim.
Meg lelki szemem.

A zorgést amugy elég jol birta.

Azt hittem, egyszer csak kijon,

elveszi a legét, vagy leharcol,

de semmi ilyesmi nem volt.

Amikor a bardtngje hazament,

a batyam csak annyit mondott:

16l jegyezd meg, tesod,

hogy a lanyok mindig mést mondanak,
mint amit valgjaban akarnak.

Erted?

Mindig.

Aztdn még hozzitette:

aki megfejti, hogy a lanyok valgjaban mit akarnak,
az mar mindent tud az életrdl.

Erted?

Mindent.

El6szor anya jott haza.

A baratnét persze nem volt szabad elarulni.
Rendben vagytok? Jatszottatok?
Bevdgtam a durecit.

A batydm csak nézett, nem tudta, mi lesz.

Elveztem.

Ilyenkor j6 sokdig ki kell tartani, az legaldbb két legé.
Mutatta 1s az ujjaval a hdta mogott a kettét.
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Kiss Ottd

Akkor olyan lettem, mint télen az ablakiiveg:
kiviil hideg, beliil meleg.

Es csak azért nem adtam fel a durcit,

mert kivdncsi voltam, 4tlat-e rajtam.

Nem latott at.

Mutattam neki, hogy harom.
Mésnap meg is volt.

Szaporodik a legégyjteményem.

De ami ennél is lényegesebb:
az ové

egyre
jobban

fogy!




LACKFI JANQOS

|sten-keresgélo

Hol van az Isten?
Mért van az Isten?
Kellene mér, hogy
kézre keritsem. ..

Nézem a foldben,
nézem a faban,
itt a vakondok,
ott meg a szi van.

Nézem az égen,
nézem a téban,
sas-libegésben,

kajla kopdban.

Hol van az Isten?
kis katicaban?
hajnali fényben?
kerge cicaban?

Hold kerekében?
nap-zuhogasban?
mindig az egyben?
mindig a masban?

Hogyha keresnéd
benn a zsebedben,
épp kikukucskal

fenn az eszedben.

Szél fuvoldjan
kiildi a hangot,
kiildi az epret,
kiildi a mangdt.

Kiildi a marvanyt,
kiildi a rozsdat,
méhek az Istent
mind beporozzak.

Itt 1s, amott is,
ott se meg itt se,
isteni bukfenc,
épp ez a kincse.

yYoer]
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Janos

Lackfi

Kergetem egyre
én 1s az Istent,
csortet utanam,
bajik a nincsben.

Bujik a vanban,
flisuhogdsban,
engedi néha,
hogy kipecazzam.

Hogyha a markom
Osszeszoritom,
csobban a vizben,
elviszi titkom.

Am ha lehdnyom
két szemem, itt van,
csak maradasra
kell kitanitsam...

A malacorr

Volt egy turcsi,
buta malacorr,
J6 nagy méret,
csupa-csupa por!

Volt hozza egy
kicsike malac,
jol allt rajta

a puha ragacs.

Ment mint traktor
a feje utén,

foldet turkalt
csuda szapordn.

Sok tdrastdl

az a malacorr
gy megndtt mar
nem fért el sehol!

Ult hazaban
maga a malac,



ott kinn vérta
orra ezalatt.

Séhajtott 1s
(fura szipogés):
— Nem j6 sors ez
a kinn maradas!

— Szél megfagylal,
vizez az esd,

hé il ram, bar
nem vagyok tet6!

Megsajnalta

a kicsi malac,
feltamadt kis
fejiben a dac!

— Rend lesz itt, ha
belehalok 1s!

ész van itt benn,
nem dunakavics!

Hiv egy céget,
(tuti profi cég!)
csapnak nagy zajt,
leszakad az ég...

Nagy héz épiil

a kicsi tovén:
—J6 kis orrom,
megmentelek én!

Elhallgat mar
a zakatolds,
nagy gémbéccé
dagad az a héz.

Szép kis hdazban
a rof1 dalol,

szép nagy hazban
meg a malacorr. ..
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Jadnos

Lackfi

A hatalmasszunyog

Az a rusnya hatalmasszdnyog,

ahogy imbolyogva vonul,

nagyon 1jeszté, mint egy dinoszaurusz,
cirreg, berreg vadul.

Nem egyediil jar, igy még rémisztébb,
testére van neki,

kétszer akkordnak l4tszik, mert a masik
arnyékként koveti.

O csak egy him és csipése sincsen,

mégis meg kell 6lni 4m,

mert ha him nines, Ggy kicsik se lesznek,
és erre vagyunk 1gazan.

Iszony idomtalan, fel és ald zizeg,
konnyti lecsapni 6t,

utdna olyan mint karambolozott
kétfedelii repiilSk.

Akkor meg mar megsajnalja az ember,
ahogy roncsként kalamol,

hisz menny1 mennyei mérnék munkalkodott
szerkezetén valahol!

Urgesors

Urgébdl van hidegvéri,
olyan, mint egy maffi6zd,
nulla fokra le van hiilve,
mozdulatlan tirgetorzé.

Heverész a f6ld mélyében,
elasta magdt tavaszra,

alszik, mint egy mimimedve,
mely éppen csak egy araszka.

Orszdgunk nem épp Alaszka,
a telet meg lehet Gszni,

az tirgevér hamar felforr,

az tirgefog magot pusztit.



Az tirgét meg csak pusztitja
lent a g6rény, fentrdl sélyom...
Reszkethet az tirgeféle!
Menedékbe hogy osonjon?

Hogy osonjon? Mi se kénnyebb!
Foldben cikdz alagitja,

hosszi jarat, sziik bejarat,

ez a sztorl le van futva.

Védve 1s van mdr az tirge,
reméljiik, hogy egy se hull el,
kétszazotvenezer forint

egy egyurgeés ijrgcburgcr.

Arva kolbasz balladaja

Lenn ballag egy kolbaszdarab,

ott fent pedig a nap halad,
darab-darab,
halad-halad,

kolbészolnak az ég alatt.

A kolbész teste szép piros,
gatydja csinos papiros,
piros-piros,
€SINOS-CSINoS,
jol all nekai, foltos, zsiros.

Kolbész 1zzad a fold [6lott,

beléle piros zsir csopog,
folott-folott,
€sOpOg-csOpog,

stitdtt a nap: kolbdszt stitGtt.

Ki tudja, hogy ki ette meg,
mikor jott az esti hideg,
te meg, te meg,
hideg, hideg,
nem érkeztek pontos hirek.

Lélek sehol, se lent, se fent,
magényosan egy Osszekent,
se lent, se fent,
kikent-kifent
papir jarja a végtelent.

yYoer]
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[stvan

Voros

VOROS ISTVAN

Reggeli ének

E kislany a fény boszorkdnya,
szeretik lanyok, virdgok,
képek és hianyok, szereti
az iskola, a tanulds maga,
szeretl én, szeretl te,

a szeretet a végzete,

e kisldny a fény kezdete,
ragozdstdl elrugaszkodd
szeretet, a feje folott lebeg,
szereti mi, szereti Gk,
de ez nem hamis beszéd,
nem rossz id6k kezdete

a boszorkdny lélegzete,

egy varazsvilag hétkoznapjai

fogjak a zart falakat széthajtani,
ahogy besiit6 nap az agakat
Csipkerézsika 4lmén,

hova felfutott a mese sok levele,

mig {6l nem lazadt

a torpék és koboldok népe:

Le vele! Es lehulltak

a rézsadgak, a napfény bedradt,
alombdl ébrenlét lett,

kezdete valésdgos meséknek,
mesevilag indai futjik,

villamosnal gyorsabban az utcét,

és mindaz, amit itt lat

egy tavesovon a létbe révedd,

az mar 1d6, az méar 1dd,

nem mesék teje,

de sarkdnyvadaszat ideje,
kacsaldabbdl f6tt kocsonya,

mérgezet almdk illata,

taltos-verseny a tévében,

én persze nem nézem,

és nem nézi senki, taldn csak egy mang,
neki a hallgatdsa meghato,

de ha el kezd mesélni, régi lesz a régi,
és a fold nem lehet égi,

[6lszall hat a taldlés kérdések madara,
1igen, soha, 1gen, soha,

bagolykopet-

ként hull a rémiilet

rank.



Alomportdl lesz sarga az utcénk,
pedig font vagyunk, vagyis lent a téren,
elmeséljem,

ha fontrél egy majompofa mered rank,
hogy ki 67 Hidba tudnank,

mert mékusarcra varunk.

Vagy (6nixtollbdl legyen a kabatunk.
De nézd, egy gélya raunt,

és elttinik a maltban,

mi mér rég bezérult.

Bezarul és lezarult, hidba van jovd,
ha van mar malt.

Hidba lesz holnap annyi ) mese,

ha a mai hideg napnak

mas a végzete.

E kislany a fény boszorkdnya,
szeretik arnyak, sirdlyok,

kapok és vivatok, szereti

az allatévoda, a megmentés maga,
szereti dlom, szereti a kutya,

a szeretet a lélegzete,

e kislany a fény személyzete,

latds, nézés, ligyelem,

megértés, tetszés és értelem.

E kisldny a fény sirdlya,

aki a hidrdl eteti,

soha meg nem banja,

ha kiflivéget dob neki.

fay kell a napot djrakezdeni.

SO0U0A
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Lovasz Andrea

LOVASZ ANDREA
.ebben a pocsolydban /
tényleg minden benne van™,

avagy nem baj, ha esetleg a gyerek is élvezi.
Magyar gyerekkoltészet napjainkban

Osszegzét, értékelét nem konny( frni, és nem elsésorban a gyerekversek alig tlét-
hat6 mennyisége miatt, hanem inkdbb a sokszin(iségiik folytan. Azaz akkor konnyd,
ha mindjart a legelején a szerzé kijelenti: ami a tovdbbiakban kévetkezik, szubjektiv
vilogatds (lehetne masmilyen?). Tehdt: ami a tovdbbiakban kovetkezik, szubjektiv
vélogatas.

Az alappremisszéik lényegében valtozatlanok évtizedek 6ta: 1. Gyerekvers nem-
csak az a md, amit gyerekeknek szdnnak a koltdk, hanem mindaz 1s, ami utélag
vélik a gyerekirodalom részévé (értsd: valami szerencsés véletlen folytdn eljut a gye-
rekkozonséghez 1s). 2. A gyerekkoltészet a lelndttel” egyenrangd, mert 2.1. ming-
ségében nem lehet engedményeket tenni a ,felndtt” koltészethez képest; 2.2. gye-
rekverset sem konnyebb frni, mint felndttverset”, s6t, egyes koltdk szerint sokkal
nehezebb. Es van néhdny olyan premissza, ami sokkal inkdbb még mindig kérdés,
azaz megkérddgjelezédik, hogy jol van-e igy: 1. A célkorosztaly életkort sajatossagaibol
adédhat néhdany tematikai korldt — és sok-sok tematikai gazdagoddsi lehetGség is.
2. lgy az alkalmazott (értsd: béarmilyen ismeret-tartalom megszerettetésének,
illetve megtanitdsanak versbe foglaldsa) gyerekvers és a tiszta koltészet™ is része a
gyereklirdnak. 3. A nyelvvel t6rténd ismerkedés kiilonb6z8 fokozataiban levé olvasik
kozott szamottevSen nagyobb azok ardnya, akik a koltészetben kizarélag a ritmust,
a rfmet, a zenét keresik és halljak, szamukra masodrangu az, hogy a vers szél(hat) 1s
valamirdl, mert a vers funkcidhoz kotstt (Iasd példaul a dajkarimeket s egyéb mon-
dokékat). Ezért a gyerekkoltészetben a kotott forméja versek (dn. ,rendes versek”
— © B. D.) mindig prioritast élveznek a szabad versekkel szemben, igy a gyerekkol-
tészet mindig konzervativabb, mint a felnétiira. 4. A gyerekkoltészet recepcigjaban
széles cezdra van a népszer(, sikeres és a szakmailag j6nak tartott versek kozott,
ugyanis az eléggé rimes, és eléggé kedves rigmusok a gyerekeknél konnyt sikerre
szamitanak, és a gyerekekhez tartozé — fogalmazzuk sarkitottan —, az Oreg néne
6zikéjén verstanilag kimtivel6dott felndttek is ezeket preferaljak. A szakmai kdnonnal
mindez alig érintkezik. A szakmai kdnon ugyanis a kiiléndst, az ) hangot, a progresz-
szivitdst értékeli — ami értelemszertien nem zdrja ki a koot formdja verseket, mert
nem egyszer(ien rimes és szabad versek problémakérére koncentrélédik a kérdés, de
mindenképpen egy szokatlan, méshogy, méashonnan sz4l6 lirai alanyt preferdl. Adéd-
hat persze egy igen sziik keresztmetszet, ami vélaszt adhat arra a hipotetikus kérdésre
1s (ha kell ra egyaltalan barmilyen vélasz), hogy akkor mégis milyen a j6 gyerekvers:

1 Krusovszky Dénes: Benne van minden



azok a mivek, amelyek kelléen fiilbemészéak a nagykozonség szdmdra és kellGen
nonkonformak a szakma szdmadra.”

A nagykézonség tobbnyire olyan gyerekverseskonyveket vasarol (lasd a kényvaruha-
zak ilyen tartalma toplistdit), amelyekre szét sem érdemes pazarolni: bugyuta tartalom
1igénytelen rigmusokba ontve, rdadasul mindez izléstelen képanyaggal, amatér tipogra-
fidval, egyenként akar tobb szdz mivel, akdr nagyon ismert nevii szerzéktsl. Legyen
ennyi elég beldliik — mondjuk, ne is nevezziik koltészetnek, felejtsiik el.

Am van néhany )6 név (Lackfi Janos, Téth Krisztina, Kiss Otté, Varré Déniel),
akiket kapéshdl sorol a kissé tdjékozottabb olvasé (pontosabban taldn csak felolvaso),
ha megkérdezik, ki ir manapsdg gyerekverset. I szerzék egy-egy () verseskotete vart
esemény — és tegyiik hozza, tudott esemény is. Azaz 6k megbizhatéan hozzék azt a
fajta )6 koltészetet, amit megszokhattunk télitk — hogy ez a biztos szint j6, vagy sem,
mindenki dontse el. Az mindenképpen tidvizlendd, hogy 1gen, létezik a kortars magyar
gyerekkoltészetnek egy olyan stabil, erds alkotégarddja, akiknek a munkassdga (remél-
hetdleg majdan 1s) méreéiil és hivatkozési pontként szolgalhat: a gyerekvers legyen olyan
nyelvzsongldr, 6tlethalmaz és tobzédds, amilyen Lackfindl, legyen olyan elegdansan hu-
moros ¢s rronikus, mint T6th Krisztinanal, legyen olyan dszinte és tébbletjelentéses, mint
Kiss Otténdl és legyen olyan laza és csupa jaték, mint Varré Danindl. (Formakezelésrdl
nem is sz6lanék, hiszen a formai tokéletesség nem kivalsiga, hanem minimum koéve-
telménye adott — j6 — miinek, igy a koltk maradéktalan formaismerete sem lehet erény,
hanem evidencia.) Kérdés persze, hogy lehet-e, egyaltalan kell-e meggjitam egy egyém
koltéi vildgot, mast, mashogy mondani, illetve vannak-e veszélyei egy adott kolt6i sze-
repbe merevedésnek, s ha igen, valds veszélyek-e ezek j6 kolt6knél? Fogalmazzunk igy:
lehet-e a kdnon unalmas? (Igen, lehet. S ha igen, akkor cefetiil j6 dolga van a magyar
gyerekkoltészetet szeret6knek.) Annél 1s inkabb, mert a kdnonképzésben, tagadhatatlan,
a megjelent kotetek mennyiségének jelentds szerepe van — még akkor s, ha esetenként
egy szerz$ egyetlen kétete 1s birhat akkora revelacios erével, hogy 6nmagaban vonat-
koztatdsi pont lehessen.

Az mindenképpen tidvizlendd, hogy az utébbi néhdny évben sok-sok, ,,felndtt kol-
t6ként” jol ismert szerzé (Baldzs Imre Jézsef, Erdés Virdg, Fekete Vince, Havast Atti-
la, Horvath Viktor, Jasz Attila, Kantor Péter, Keresztesi Jozsef, Kovdcs Andras Ferenc,
Kukorelly Endre, Marké Béla, Németh Zoltdn, Schein Gabor, Szabé T. Anna, Voros
Istvén) adott ki gyerekverses kitetet, és az, hogy sok fiatal kol ebbe az irdnyba (is)
elindult (Kiss Judit L&gnes, Kollar Arpéd, Krusovszky Dénes, Laik Eszter) — elképeszté
gazdagodast jelent ez a gyerekkoltészetnek. Még akkor 1s, ha az adott versek szinvonala,
mennyisége nem mindig korreldl az ismertségiikkel és az elismertségiikkel sem (ennek
piaci vagy egyéb motivacidit keresni ne legyen a mi véllalasunk). A kérdés sokkal inkabb
az lehet, és egyiittal a vélaszlehetGségek banalitdsa az 1igazan elgondolkodtaté, hogy a
gyerekkonyvpiac kommercializalédédsa lehet-e kozvetlen hatassal a gyerekkaltészetre
187 A gyerekvers—pedagégiai szemléltet§ eszkoz identifikdciét meghaladva egy madsik,
nem kevésbé devalvalé genealégial azonossag latszik korvonalazédni: a gyerekvers mint
produktum. S mint ilyen eladhaté, eladandé produktum (nem alébecsiilve a gyerek-
rodalom, kétségtelentil izgalmas és inspirdlé felnovekedésével megnyils alkotdi, kiadéi
lehetGségeket). Nem feledve a fentebb emlitett alappremisszikat mégiscsak adédik egy
olyan értelmezési lehetdség, mely szerint a szerzék szaméra a gyerekvers remek gyakor-

2 A gyerekirodalom egészét tekintve a recept egyszer(i: legyen a mi izgalmas és humoros, és ne
akarjon tanftam (vagy ha igen, akkor azt ne kozvetleniil tegye). A gyerekversekkel se sokkal bonyolultabb
a képlet: a m legyen izgalmas és humoros, és ne akarjon tanitani (vagy ha igen, akkor azt ne kizvetleniil
tegye). Rendben, lehet azért formdban banalitdsig egyszer(, 6tlethen zsenidlis, mondanivaléban vicces, mint
aKannibdl-nagymama altatdja: .egy gyerekbdl/ két gyerek/ fejsze// két gyerekbdl/ négy gyerek/ fejsze// négy
gyerekbdl/ nyolc gyerek/ fejsze// végiil aztdn/ megeszlek/ persze” (Fiilop Gabor).
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Andrea

Lovasz

I6pélya, ahol kisérletezni és jatszani lehet, hiszen a jelentés nélkiili halandzsaverstdl a
megmondés csasztuskdkon keresztiil a meditativ vagy éppen filozéliai szabadversig elég
széles a paletta, és a célkorosztélyos szords is elég nagy ahhoz, hogy (szinte) barmi be-
leférjen egy adott kitetbe. Fz az olvasénak egyrészt remek, hiszen valogathat, mésrészt
meg eléggé elbizonytalanithatja, hiszen vélogatnia kell. A szakma is tapasztalhatja: a
gyerekvers besorolasbdl adodé koltdi szabadsag sokszor egyiitt jar a szelekeié hianyaval
1s. Fogalmazzunk igy: lehet-e egyaltaldn rossz egy j6 ..feln6ttkolts” gyerekverskotete?
(Igen, lehet.)

Es ha mar vilogatds, vagy még inkdbb keresés, akkor ennek terepei lehetnek az
antolégidk, az rodalmi lapok, illetve az online feliiletek versrovatai; bar nem sok
lehet6ség adddik gyerekversek kozlésére, de adddik. Az érdeklddd olvasé olyan szerzsktél
1s taldlhat friss irdnyt mveket, akik még csak most kezdik a palydjukat, vagy nem is
Lhivatdsos” koltk, vagy még nem azok (Ayhan Gokhan, Egri Ménika, Elekes Déra,
Gydrei Zsolt, Halmai Tamas, Makkos Péter, Ms Littlewood, Té6th Kinga). Az irodalom
nagyon kiilonbozg teriileteirsl indulé alkotéknak, mondhatnénk, szintén remek gya-
korlopalya a gyerekirodalom — de hat nekik 1s éppen olyan nehéz terep ez, mint a mar
tobbkotetes szerzGknek, és értelemszertien nem minden ) hang lesz j6 gyerekkoltészet-
té. Bar az jl latszik, hogy a legmerészebb, legizgalmasabb verskisérletek jelentds részére
éppen ezeken a feliileteken, és nem verseskétetekben taldln ré. Es a majdani kotetté
formélddas lehetSsége mar onmagdban is gazdagodds. A kérdés az, hogy lehet-e még
Gjitant a gyerekliran? (Igen, lehet.)

Még akkor 1s, ha a magyar gyereklira éppen elég sokszind, és elég komplex a
gyerekverskorpusz ahhoz, hogy ne jelentkezzen elvardsként semmiféle megdjhodasi
szandék az olvasok részérdl. Ime néhany emblematikus verssor a kortdrs gyereklirdbol:
,Csak az hdzza a nadrdagot/ a fejére, aki hiilye.” (T6th Krisztina: Marci 6ltozkodik);
,ozép dllat a krokodil, / minden este bekakil. / Bekakil, bepisil, / szép allat a krokodil.”
(Varr6 Déniel: Badar dllathatdrozo); A fenekiink ald/ 6k tesznek rajzszoget, / békén
nem hagynak, és/ belénk szerelmesek.” (Lackfi Janos: Ldanyok dala); ., Tegnap Mérid,
az 0 szomszédunk/ kisfia azt mondta, hogy/ egy kislanyt csak akkor/ lehet megszeretni,
ha az/ mindent kétszer mond. // Az én mamém viszont azt mondta, / hogy ezek gyerekes
%@kJ@agﬂ&%&%&mwgmm%m@wn%M®WH®mmﬂmﬂAﬂﬁwna
maménak adok igazat. /Es én a maménak adok igazat.” (Kiss Ott6: Csillagszedd Ma-
rid). A toprengd, pszichologizald, filozoféls vagy éppen csak kérdez§ gyerekmonolégok,
a nyelvjatékok, kiilonb6z6 nyelvi regiszteren torténd megszolalasok eddig nem tapasz-
talhat6 térnyerése, a sokféle versformaval, ritmikédval val6 mutatvanyoskodds, a tartal-
mi meghdkkentés vagy éppen polgarpukkaszté megbotrankoztatas olyan asszocidcids,
intertextudhs jatékokkal egésziil ki, amelyeknek a koltGel6dok eldtt tisztelgés éppugy
része, mint az aktualis popkulturdlis elemek beemelése.” Mindez tigy, hogy a gyerekvers,
mint olyan igazdbdl nem a gyerekeknek szdl. . Versek felndtteknek és gyerekeknek”,
,Versek”,  Korhatéros gyerekversek”, ,versek felndttes gyerekeknek és gyerekes felnét-
teknek”: vagyis lathaté, nekik 1s, persze, normativan legaldbbis — és néha gyakorlatilag
1s. Sokan és sokszor deklardltdk mdr, hogy a j6 gyerekverset a felndtt is élvezi — dam
aktudlisan tgy mondandm: a j6 gyerekverset a gyerek 1s élvezi. A mimelt cstinyaszavas-

3 Mint megeréso6dd meghatdrozé irdnyzat az utébbi néhdny évben jol ldtszik a csiga lényének,
szellemiségének elképesztd térnyerése: ,,Csiga hdza dombort,/ szilvasgombée-illata™ (Balézs Imre Jézsef: A
csigahdz-labirintus); .szerintem a csiga egy nem normdlis allat, / és ez benne a j6” (Kollar Arpad: Néhdny
dolog a csigdrdl); A csiga fogyGeszkiz, /bevallom, egyszer mér ettem, / A csiga fogydeszkisz, / Most mégis
szomort lettem” (Kiss Judit Agnes: Csiga-litdnia). Emellett még a puszi meg az dlelés gyogyité erejének
motivuma 1s kezd feljsnm mint a gyerekvers sine qua non-ja: ,,puszival és 6leléssel/ minden orvosolhat6”
(Halmai Tamés: Tobbet szivvel); .Nem kell a Dundnak menned/ akkor se, ha rossz a kedved: / segit (mér ha
nem vagy nyuszi) / egy 6lelés meg egy/ puszi” (Krd8s Virdg: Segitenél?).



tabudéntogetéssel kezdddd s mindenhol egyenletesen kitartott Gsszekacsintdsa a felngtt
szerzének és a lelndtt olvasonak, a felndttek nosztalgiavagyabdl taplélkozé motivikus
rétegzbdések, egyaltalan a felnétt tuddsdanak és irodalmi miveltségének meg a gyerek
(vélt) vilaglatasanak, vilagértelmezésének szimbidzisa olyan gyereklirdt teremtett, amely
leginkabb simén kéltészet, mindenfajta korosztalyos cimkézés nélkiil. Ha van is ilyen,
vélhetdleg az és mellérendel k6tGszon van a hangsily, hiszen a kortars gyerekvers, mi-
kozben a gyerekvildg motivumai koziil a jatékra koncentralt, integralta mindazt, ami
a felnStiirdbdl j6 lehet; pontosabban végiil maga a jaték aktusa épitett be rengeteg
mindent a felndttek vilagabol, éppen tgy, ahogyan minden gyerekjétéknal ez torténik. A
gyerekkoltészet terrénuma a felnstt koltd jatszészdnyege: csupa lehetdség. Mindez nem
jelenti azt, hogy csupa hejehuja is lenne: minden benne van a gyerekkoltészetben, a
tarsadalmilag és egzisztencidlisan szorongaté mozzanatok, érzések — és, bar kevés van
beldliik, amolyan nagy gondolati versek 1s. .A csillagok nagy drya fonn / e néma tiktakk-
dria / szikalsi villam usaom /fatutajos a folyamon / pupillaherceg méla (61" altatdja
(Parti Nagy Lajos: Altaté) éppolyan megrazo és nemesak keletkezési kordnak gyerek- és

gyerek)irodalomképét, de a tarsadalom hangulatét, eszmélését 1s tiikrozi, mint a leg-
frissebb, hosszan kitartott, mindeneket szintetizalé Lajhdrozé Sopotnik Zoltantél: A
lajhdr a fegel lefelé. Az / irikos tiikorkép vagy tiikér- / tartd, dgy biz dm. Nézz vigyorgd
/ arcdba, és megtaldlod onmagad. [...] A tlizolté, a katona, vadakat tereld / juhdsz, mind
a tényleget. // S a lényeget?, kérded joggal. / Azt fel lehet mérni egy lajhdr-vigyorral. [...]
A lagjhdr az egész dalomfoldkerek.”

Nagyjabdl itt vagyunk.
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Mark

MARKO BELA

Kutyata]

Ugy értettem, hogy a kutya szagldsa

akdr milliészor is jobb, mint az emberé,
vagyis Bruné tulajdonképpen egy egészen
mds tdjat lat az orraval koriilsttiink,

bér természetesen a szemét 1s hasznalja,
de mondjuk, ebben a kidos,

lehangol6 Gszi 1d6ben megtérténhet,

hogy & éppen csupa ide-oda

kavargé, fényes, forrd, titokzatos

illatot szagol ki a vildgban,

és elgyonyorkodik a latvanyban,

illetve dgy kellene neveznem, hogy:
szagolvdnyban vagy szimatolvdnyban,
mert ezek szerint neki nem a kilatas a fontos,
hanem a kiszaglds vagy kiszimatolds,
mindegy, nem akarok itt okoskodn,

a lényeg az, hogy példaul a friss kenyér
vagy az egyre ritkdbban kaphat

jonatdn alma illatat én 1s szivesen
szagolgatndm, ha nem is milliészor,

de szdzszor, ezerszer erésebben, mint most,
igaz, azért mindennek megvannak

az el6nyei és a hatranyai 1s,

hiszen akkor az autdk kipufoggjanak biizét
vagy a varosszéli vegyi tizem sokszor még
emberi orral is elviselhetetlen biidosségét
szintén szdzszor vagy ezerszer rondabbnak
érezném, tehat amit nyernék a réven,
sajnos elveszteném a vdmon, ahogy
mondani szoktdk ilyen helyzetben,

meg aztdn a minap az is eszembe jutott,
hogy amikor téli reggeleken Anna,

aki nyilvanvaléan a kedvence Brunénak,

a kopott nagykabatomat kapja magéra,

és gy viszi ki neki az aznapi ételt,

vajon hogyan értelmezi Bruné

ezt az Osszevisszasagot, és mit is gondol
magéban, példdul valami ilyesmit,

hogy megint micsoda rit férfiszagba 6ltoztél,
mintha jelmezbdlban lennénk, de nagyon is
atlatok a szitan, jobban mondva:
atszimatolok ezen a farsangi dlruhén,
persze nem banndam, ha maskor

nem prébélndl engem becsapni.



Beszedhiba

Ujabban kutyés konyveket olvasunk,
kutyds falinaptarak kozt valogatunk,

és természetesen leszoljuk kutyés szomszédunk

rosszul nevelt, beszédhibés kutydit,
marmint olyan értelemben beszédhibasok,
hogy Brunéhoz képest

rendkiviil cstinyan ugatnak,

teljesen foloslegesen,

hiszen szerintiink az égvilagon

semmit nem akarnak mondani,

ennyit mar mi is tudunk kutyanyelven,
jobb lenne. ha befognak a szdjukat,

az a semmirekell§ szomszéd valészintileg
nem ad nekik rendesen enni,

rdadasul meg sem simogatja Gket,
legaldbbis mi ilyesmit sohasem lattunk,
holott az utébbi idében, mint emlitettem,
tobb kutyés konyvet 1s elolvastunk,

és tudjuk, hogy egy kutya tiz-tizenét évig él,
mig az ember hetven-nyolcvan,

sOt, szdzesztenddt 1s megérhet,

ami azt jelenti, hogy Bruné 6rgja 1s
legalabb hétszer-nyolcszor gyorsabban
ketyegne, ha volna neki 6réja,

ezért aztan naponta egyszer megsimogatni
csupdn annyi, mintha egy kisgyereket
hetente egyetlenegyszer simogatnénk,
mert ha egy napra elmegyiink,

az a kutyanal kitesz egy egész hetet,
sz6éval nem bonyolitom tovdbb:

napt hét-nyolc simogatds egy kutyanak
mindenképpen kotelezd,

ezt alkalomadtén a szomszédnak is
kertelés nélkiil el fogjuk mondant,

nem kell ahhoz Bolyai Janosnak lenni,
hogy gyorsan kiszamolhassa,

a kutyavilagban be kell szorozni

a szeretetet héttel, esetleg nyolccal,

és ha ezt megteszi, nem lesznek

az § kutyai sem beszédhibdsok,

és hagynak végre minket is aludni.
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Gyarfas Endre

GYARFAS ENDRE
Hallgasd a csendet!

Csitt! Figyelj! Hallgasd a csendet!
Hasalj le a malnas mellett,

s hogyha )6 a fiiled, hallod:

a csendben 1s vannak hangok.

A kézelben dardzs dong el,

mint egy apré helikopter.
Tavolabbrdl tiicsok szolal,

lepke roppen: konnyti séhay.
Pattannak a bimbdzarak,
mintha torpék tapsolndnak,

majd a harangvirdg csenget. ..

Csitt! Figyelj! Hallgasd a csendet.




KELEMEN LAJOS

A gyerekek

A gyerekeknél

senkise fontosabb — ezt 1s
mar vén

nagyapam

nevelte belém )

Fidbanat

Néztem a repiildt Kriszta feje f6l6tt
sok mindenen gondolkodtam — most elsz4ll
a hofehér repiil§ Kriszta
fekete hayfiirtje folott
halkul aztan fehérré § is egy masik jaraton - - -
szemembe verdes
elGszor tan
a fidbédnat
tulajdonképpen finnyés vendég volt ez a Kriszta
rohangéltunk az utcdn és vagy negyven ajtén
bekopogtunk
megkocogtattuk érzelmem falait —
és egyszer sem kérdezte meg
melyik mégott lakom
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Kelemen Lajos

Kotta

fay jon &jel a vers: istallot fiirkész az igdslo
hol megpihenne
gardzst keres az auté
gondolatom vir
...nadas gubancdban f6nnakadt dereglye
fajja a szél utraval6ul a szabadban:
partot csak gy szélongass
a viz nyelvén
ha van kedved eldiskurélni a ki-kihagyé vilagossdgban
a partnak 1s a viznek 1s
egyszerre tolmdcsa leszel
Igy jon a nappal: szép egyszert dallam
majd mindenki
kolt hozza magdnak széveget

Szerelem

Sziinteleniil a lanyok a téma
forrg fuvallat csap meg
talan a hajszarit6 jévoltabdl
...hét nem 1s tudom
a pc nem valaszol
a biosz sziikszavi
legszivesebben
a focit vélasztanam feleségiil
1gaz
kispélyds vagyok
karéba fogott egy
lany mosolya
kispélydsnal is rosszabb amiben vagyok
te-valaki tefeléd gondolok
s matol
G frizurdt fogok viselni



Unoka

Egy mazeumnak voltam rendszeres
latogatGja

ott jottomre fém és viasz
gyoles és vas megéledt

gondoltam: fme az dmen

6vohelye

a beszéd katyii utdn
mindig egy torténet tisztdsa kovetkezett

korotte oszlopokkal merevitett
kerités s nagyapam hangjanak

stirtire font vesszel
hatalmas hatara-tavol tér

hol pancélban hol munkaruhdban

vonultak fol-al4a

nagyapam torténetének hdsei — bizonyos igéiket

azt hiszem

sosem fogjdk kivonni a forgalombdl
ha erre gondolok
mintha megndéne lelkem térfogata
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Janos

Géczi

GECZI JANOS

Valtozatok egy oromtelen
gyerekverssorra

Mivel nincsen héla,

csupdn bénata, s az 1s a sajitja,
felneveli az 1dét,

hogy legyen hol lenni,

embernek, marndnak, méalndnak,
legyen hol feledni.

Olykor a kozmosz megnevez.
Semmi sincs Ggy, ahogy,
veszi a cipdt s a mezt

vagy mezél,

keresse a valamit, ahogy

a cél célszalagot keresett.

Hogy hullik a szilvalevél,
miként a tévedés,

ha hazbdl hazba térsz!
Itt iizenet, ott larma,

a levélnek nincsen féja.

Reggel dgy muszdj,

ha jon a fény
az arnyéknak két farka van.

Addig él a reggel,

amig nem kordul
a hasam.



A papiron,

a homokon,

az tttalan Gton

és az atkéborolt réten,

az es6ben s a feledésben

a nevet megtaldlni,

nem [élig, nem, nem,
hanem teljesen, egészben!

6.

Feltoltddik, mint a tank,
gazolajjal telik a gyomra,
oly btidos egy-két ora,
mintha szagokért jarna,
azl szivornyézza
mindegyik suttyomba.

7.

A dolgok akként esnek

hogy ember nélkiil is elesnek.
Sétaként indulnak, dtta valnak,
otthontdl el, vagy vissza, hazdig.
Es a fa, nélkiiled is rdazuhan,
elteriil a vakolat boldogan

hova te estél, s minden nyomtalan.

8.

Szdamolgatni, mibe nd,

mibe fogy bele a virdg,
nézni, amint bokrul a felhd,
az ég hogyan ereszt gyokeret,
miként harcol s 6rzi nevét

s dgyazédik meg

a jovdre nyitott szemmel
egy-egy részlet.

Hogy nem ment el a bélba
ekként nem is énekel a bilna!
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Vass Tibor

VASS TIBOR

J "

Kosztolany, kondorlajn

Az EL, Kondor, pldza idejébdl

Nagyanyam a szomszéd kondormagos tytkok

aldl kézenyvezi a tojést és vizezi a tejet

vagy tejezi a vizet attdl fiiggden, milyen a hangulata,

a nagyanyam egy ismert kézenyvezs hangulatnd,
hivatdsos képmiivész, szémester, egyszéval profestszionista,
hol hazudik, mint a szinfolyds, ott is foly, ahol nem szokds,
nagyanyam egy héscsodand, egy betvumen,

hobbibdl ment mindentdl mindenkit,

a denevért a dinévérrel keverti,

a szauruszokrol a szauruszkik jutnak eszébe,

szdrnya van, de nem madar, reptil6gép, amin hal,
nagyanyam egy utcahds, fekete éter,

vanilids mazsola, vattacukordrus, festGallvany festdszettel,
anydm anatémidja festGszemmel,

sokszor mondja, jobb, ha ennyibent maradunk,

sokszor mondom, fogadjunk sz6t neki,

maradjunk ennyibent, pedig nem is gy gondolom,
sokszor mondja, gy szeret, hogy mennyire,

pedig sokkal jobban gondolja,

csak a kifejezése szegény, nem gy mint nekem,

én kifejezésben gazdag vagyok, ha csodagyerek nem is,
Jatszom szegf(in, rézsén, orgondn,

szdmolni fejben kitindn tudok,

megszolaltatom a némakacsdt, f(iszdlat a tenyeremben,
futyiilok mindenre, ami odaég, hagyom tovabb a sparhéton,
ez is nagyanyam dumdja, a Spar-hét, a ledrazasok,
végtagvesztett betvumenfigurdk,

hervadt csokrok, savanyd tejek, lopott fehérjék, sargdjak,
a papagdjnak limitélt szépia, festének a vonal lénai.
Akarom mondanom jénai. Akarom mondani lénia.

A francot bele mar, errdl is biztos a szauruszkik tehetnek,
kiilonben 1s, hogy kertilt ide a papagd.

B

Ha nagy leszek, fest6 leszek,

de nem lakésokat festfedek festékkel kiviil-beliil,

hanem a lelkem belsejét festfedem ki, egészen legbeliilrdl, kiviilre,
fedetlen Iélek leszek, életem nyitott kinyv,

kiadom magam kiadé lakdsnak

vagy festének és abbdl fogok megélni.



Albérlet leszek vagy miivész,

de az is lehet, hogy albérletfestést is véllalok a megélhetésért,
hogy teljen mibdl mdvészlestésre.

Ha nagy leszek, meg kell élnem valamibdl,

kell egy tisztességes szakma, fesdhetetlen elgélet.
Nagyanydm szerint kellenek mindezek,

én minimum a felét nem értem,

a feddésbdl is csak a fesdést, azt is csak félig-fesdig,
féldignek mondom azt 1s, félfestnek, gyakran kijavitanak.
Albérlet hogy lennél, fiam, albérletnek lenni nem lehet,
nagyanydam idegesit a [6ldhozragadtsdgaval,

szdrszalt hasogat,

hidba 1s magyardznam a dolog szimbolista jellegét,

nem érti a metaforat sem,

a hasonlatrdl a haszonlak, az albérlet jut az eszébe,

Jaj, milyen festkép 1s van még,

ebben nem vagyok otthon, kiilonben 1s, folyton kijavitanak,
kérdezzetek inkabb fesdésrdl, kiviilrgl, beliilrdl,

lélekrél, konyvrél, betvumenrdl.

*hk

Ha nagy leszek, nyoméprés leszek

vagy hmitdlt kiadasban grafikai szabélyzd,

kiadom magam kiadé dgynak, angyal-fesztavirdnyiténak,
fesztival leszek vagy tolGszék vagy grafifestmiivész.

A prés j6 nehéz, allja a tiizet, az tlinik a legjobb agyadasnak.
J6 még a fesztaviranyité is, h6allé keretben,

vasdgy, [émrugés matrac. A lényeg, hogy ne jarjak dgy,
mint az az angyalarcd Dézsa Gyorgy,

megkarcolja forré nyelvével hianyszor a jégeget,

mennyi mintit vés bele,

mennyl nyomat présiil, parsiil a negativ indulat, a tiikorirés,
a gombnyomdsra miikodd, limitdlt halal,

a szabdlyzott, folyton kijavitott gondolat.

Mazsolds krémtdré, limitalt kiad4sban.

Limitélt, abban a boltban volt 6tszdz, a masikban ezer.
Jobban fogyna a karamellds tej is,

allagaval és szinével reklamoznak az adjhalélt.

Honnan tudok én ilyen szavakat, kérdezi nagyanyam,
elGszor azt hiszem, a hmitaltra gondol.

Hat honnan, édes, j6 rokon,

dlmodban beszélsz, én csak bevésem, ha rosszul from is.

*hk

Nagyanyam egy mém, elborul téle az elmém,

ezért ha nagy leszek, nagyanydm nem leszek,

nem leszek semmi més, csak nagy,

a dolog felnétt értelmében, nem tgy, hogy arcnak az.

loqQgl] ssep



Vass Tibor

Nagy leszek tdn és semmi mds,

legfeljebb angyalokat fognak rélam elnevezni,

a halandék jol 6sszevesznek,

hogy a pehelyszarnyas hullandékat, a kozéphaladokat,
vagy a szenyorokat ajdndékozndk a rélam sz6l6 cimmel,
és akkor megint jon nagyanyam,

mit mondom én még most 1s ezt az idegen nyelvet,
beszéljek hozza korakondorul,

lehet ugyan, hogy azt mar igen kevesen értik,

de a legjobb patikdkban csak ezt beszélik,

a legjobb taktikdkban csak ezt értik,

és a vildg semmi mdsban, csak a vildgnagy
patikataktika-tisztasaghan dél el,

és akkor jon még egyszer vildgnagyanydm,

de mdr nem ré meg a nyelvért, atélel, és tarkémba bugja,
fess kicsikém, és egyél szépen, limitdlt a mazsolds krémtird,
ndj nagyra, l6) agyra anydnak, fesskicsikém,
korakondorkaid tedd el mind,

kiadjuk mayd A koraiak elelektrogrdfidsitdsa cimmel,
dél majd a 16, jut higitatlan tejre,

s vasaroljuk mayd, és isszuk 1s rdaddsul

a kondormagosok tojdsait nyersen, szamolatlanul.

Kk

Ha nagy leszek, sziinyog leszek, hatalmas kan szinyog,
véreteket nem szivom, fiiletekbe nem zdgom,
csapddtokba nem esem, szinyoghdl6t nem atrdgom,
minden szabdalyt nem athagom, ellened nem askdlom,
nem leszek csak kan szdnyog,

hatalmas és festszeretetre mélto,

és nagyanyam mindig megbocsdt nekem,

amiért bantom a nyelvet, hiizom széhajat,

csipem vesszGbimbayat, harapom harapédzo szdjtagat,
szemoldokét megnyesem, halpénzét elszedem,

élpénzét feleszem, vildgga megy maradék eszem,

de lerajzolom, amit alva jarok,

akivel ha nem lattok, olelkezve halok,

erre jonne a haldlok sz6, de nem szabad,

tdl bordlats vagyok nagyanyam szerint,

nagyanyam tud ilyen szavakat, boralatd,

szerinte az nem illik egy ekkora lanyhoz.



MIKLYA ZSOLT
Tandari Sakoma

Mit eszel Taskoma?
fzlik a lakoma?

[llatos mézenguz.

Kakaés éjbengriz.
Mandarin-tangédzsisz.
Remélem, mar nem sirsz.

Izlett a lakoma?
Tandari-sakoma.

*kk

Mit lattal, Taskoma?
Felh6n egy sas nyoma.

Baranyfelhék tsznak,
agy latom, kék vizben.
Sas csapott kozéjiik,
harom vagy négy izben.
Sasfejes nem csobbant,
felhdlé nem lottyent,
tsznak a bardnyok,
mas dolog nem tértént.

kkk

Mit nevetsz, Taskoma?

Egyszer egy katona,
marcona katona,
more képpel elindult,
azt sem tudta, hova,
baktatott, bakancsat
lepte az Gt pora,
baktatott, batyujat
nem tette le soha,
kulacsét elhagyta,
benne volt j6 bora,

hidba bandukol,
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Miklya Zsolt [

nincs meg a tabora,
fegyverét letette

az Osszes katona,

igy hit a marcona
morc képpel elindult,
azt sem tudta, hova.

*hk

Mit csindlsz, Taskoma?

Nydlok ide meg oda.

Itt egy fénypalota,
Ott egy zold micsoda.
Sandari-takoma.




MAGOLCSAY NAGY GABOR
Milu

Nézd, ez itt Milu, a kiskutyam.
Magamnak dlmodtam, bizony dm.
Néha egy tappancsost lekever,

mert § egy szuperh()’s retriever.
Milu — ha nem tudnad — kutyalany.
Nekem mar ez i1s nagy taldny.

Nem hazdrzd, bardtségos eb.

Nem iszik vért sem, csak meggylevet.
Amikor anyéval ttra kel,

nem kdszdl: szelid és megfigyel.
Azt mondjék, lomha és pesties,
szerintem ftirgébb, mint maga Flash.
Milu a nyarakat szereti -

Jégkrémes szagukat kergeti.
Szdjaban kimosott harisnyak,

fiilel a szelet lapozzdk.

A fak tove egy-egy lihegé:
kénikuldban a pihend.

De ha a tél idekoltozik,

egy szuperhds sokat szundizik.
llyenkor kozos az almodas:
kocsonya, kandallé, kutyasréc;
ketyeg a cserép a ho alatt,

Milunak gydjtjitk az dlmokat.
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Magolcsay Nagy Gabor

Jon a hugl

Anyukam pocyja pufi,

nem kovér, csak jon a hugi.

Ja, amdgy a nevem Soma,
tesGt varunk mérciusra.

Azt mondjik, hogy nagyon pici
lesz, alig vagy Gtven centi.
Ultrahangképen mar lattam,
olyan, mint egy héd kabétban.
Na j6, nem 1s. Biztos cuki,
csak a foté nem tdl tuti.
Nagyon vérjuk mind a harman,
0j csajszi lesz a csaladban.
Megtanitom gérdeszkazni,
fara mészni, zongordzni.
Megvédem, ha belekétnek,
akkor is, hogyha felloknek.

Es ha megnd, nem lesz vita.
Nem lesz olyan pldzacica,

mint akiken a burkolat —
korom, haj, szd) — mind miianyag.
Lesz pasyja, nekem csajom;
Johetne mér a kis majom.



LAPIS JOZSEF
A masik gyermek -
felforgato elemek,
tabutémak a kortars
gyerekliraban'

,Csttt, esak csendben, ki ne mondd,
tlyya titkos tilalom,

tavol, tavol, elkeriild!

Tilté tabla kikeriilt.”

(Laik Eszter: Tabu)?

Az utébbi években, évtizedben sziiletett gyerekverseket olvasva az a benyomdsunk ta-
madhat, hogy mintha a kordbbindl nagyobb szdmban taldlnank koztiik felforgatd, a
gyermeki létezés drnyoldalait bemutaté, tabutémékat feszegetd, sdlyosabb tarsadalmi
kérdésekkel és nehéz lelki problémakkal nyiltabban szembesits darabokat. Kétségtelen,
hogy egyre inkdbb nyitottabbd vélt a honi gyerekkonyvpiac, és, ha csak rétegszinten
15, de megndétt az érdekl6dés a — részint kiilf6ldi, elsGsorban északi hatdsra — magyar
nyelven is megteremtddd dn. ,,svéd tipusti” versnyelvi hagyomany irdnt. E ponton 6sz-
szekapesol6dnak tematikus és poétikai jellemzdk, ugyanis minden bizonnyal a gyermeki
tavlatba belehelyezkedd, gyermeki hangot illuziondlé, s ez dltal — a felndtti mintazatok
felsl nézve — szubverziv jellegre szert tevs koltészeti irdny ,alkalmas™ leginkabb arra,
hogy bizonyos, a gyereklirdban kordbban kevésbé jellemzden megtaldlhaté témékhoz
keményen, meglepden, naiv-dszinte hangnemben odaforduljon, djszeri latdsmédokat
hozva ezzel létre. Mindez ugyanakkor nem jelenti sem azt, hogy a magyar nyelvii lira-
hagyomdanyban ne volnanak elézményei a most targyalt verscsoportnak,® sem pedig azt,
hogy az emlitett targykori elkitelezettség kizdrdlag a szabadverses formdjd, lélektani
ranyultsagi versjellegben érzi j6l magat.

A magyar kéltészeti hagyomdnyban a gyerekversek legmeghatérozébb, és nagyon
magas szinvonalon mivelt vonulata a jatékos, zenei, szenzudlis, rimes, ritmikus (stb.)
jelzékkel leirhat6 iranyvonal, amelynek olyan markéns képvisel6i vannak, mint Méricz
Zsigmond (A torok és a tehenek, lciri-picirt), Szabé Lérine (Falust hangverseny, Lsik a
ho), Csanddi Imre, Nemes Nagy Agnes, Weores Sandor, Kanyadi Sandor, Csoéri Sandor,
Kovdcs Andras Ferenc és még nagyon sokan mdsok. Jéllehet, példaul Ranschburg Jend,
a kivalé gyermekpszicholgus (erésen lélektani irdnyultsdga) gyerekverskotetének els-

1 A tanulmdny elkésziilését a Méricz Zsigmond irodalmi alkotéi 6sztondij segitette.

2 Lak Eszter, abszurd braviir celeb — 100 idegen sz6 verses magyardzata, Kireir Tibor rajzaival,
Bp., Méra, 2015, 52.

3 A kozelmailt kortdrs koltészetébdl Oravecz Imre fontos, egy kislany beszél6t szerepeltet§ gyerek-

konyve, a Mdshogy mindenki mds, valamint Takdcs Zsuzsa Rejyjeles tdbori lap c¢imi kitete mindenképp
elzményként emlithetd.
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Lapis Jozsef

szaviaban kilejezetten a webresi .alliterdcids, jatékos” hagyoménnyal éllitja szembe azt
a tipust, amelyben ..a gyermeknek a felndttétdl minGségileg kiilonbozd vildglatdsa tiik-
roz8dik”.* ha a fenti névsorbdl csak Nemes Nagyot, Weorest és Kovdcs Andrés Ferencet
emeljiik ki, egyértelm(ivé vélik, hogy ez a formakdzpontd, a nyelv érzéki aspektusait
elétérbe helyez§ lira a legkevésbé sem jelent tartalmi, gondolati homogenitast. Mi t6bb,
a szomoru (esetenként akdr melankolikus) hangulat nagyon is sajagjava valt ennek a
gyerekkoltészetnek 1s (gondoljuk csak végig a Galagonya cimmel elhiresiilt kénnyen
fohidézhet Wedres-vers magdnytapasztalatat).

Vannak tovabba olyan mivek és miicsoportok, melyekhez nem térsithat6 prob-
léma nélkiil a gyerekirodalom alakzata, bar kifejezetten a gyermeki vildglatas koz-
vetitése 1s céljuk — jellemzden vagy a felndtti tavlat titkoztetésével, annak jelslt koz-
bejottével. Ezen szovegek raaddsul mar félfordulatot tesznek a kotetlenebb formdja,
kevésbé markéns dallamvezetésti, a beszélt nyelv gondolatritmusaival nagyobb elg-
szeretettel €16 szovegvilag felé (azzal egyiitt, hogy példdul Kosztolanyinal a zeneiség és
a rimhasznélat finom médon tovédbbra is szerves eleme a verseknek). E koltemények
éppenséggel nem nélkiilozik a szembenézést a fiatalkori szorongédsokkal, a haléllal, az
ismeretlennel, de felforgaté erejiik részben a (hol jelolt, hol implikdlt) visszatekintés,
visszavonatkoztatds kovetkezménye. A versek beszélGjének gyakran idésebb kori 6n-
megértéséhez van sziikség a gyermekkori és gyermekség élményvildgdnak megidézé-
sére. Kosztolanyi Dezs8 A szegény kisgyermek panaszai ciklusa mellett Szab6 Ldrine
Léci-verseit érdemes e ponton emliteniink. Szabé Lérine Ldci-verser a gyermekit és
a gyermeket, a benniik rejl§ idegenséget dialogikus forméban, példdzatos jelleggel
alliydak els, amelyben a felndtt (a kolt§ apa) nézépontgja meghatdrozé lesz. Kulesar-
Szab6 Zoltan él azzal a megkiilonboztetéssel, mely fenndll ,,a »felndtt« perspektivijat
kozvetitd” Léci-versek és ,a javarészt csengd-zengs vagy monddkaszert, esetenként
igencsak népszerd megzenésitett vagy megzenésithetd darabok” koézott — utébbiak
»ha nem is pusztdn gyerekeknek frédtak, de kitiintetett befogadéként (el6addéként)
legaldbbis gyerekek jelenlétére tartanak igényt”. A Versek a gyerekszobdbdl ciklusrol
allapitja meg a szerzd, hogy bar ezek is rendelkeznek ,,valamiféle gyerekfogalommal,
am a gyerekkel mint idegennel valé talalkozasnak viszonylag korlatozott formait felté-
telezik”.> A Loei-versek ezzel szemben kidolgozott narrativ (jellemzéen anekdotikus)
kerettel épitkezs, visszatekinté szemszogl példazatos (vagy — felndtteknek szolé —
tan-)koltemények”, amelyek formailag hasonlatosak a Kiilinbéke .epikus verseihez”.°
A kortdrs irodalmi szcéndn Németh Zoltan publikdlt a kézelmdltban ehhez hasonlg
szerkezet(i példazatos kélteményeket (Egészen kizel. .. ; Egész éjel havazolt...), ame-
lyekben a gyermekiség a madérvildg idegenségével taldlkozik.”

Kosztolényi Dezs6 O, a haldl kezdet Szegény kisgyermek-darabjaban bar a meg-
szolalds grammatikai szinten teljes mértékben a gyermeki kozosséget mutatja (,,mi
gyermekek”), stildris, illet6leg retorikai szempontbdl az utélagos, felnétti tapasztala-
tokat integralé tavlat jelenléte 1s valamelyest érzékelhetd: .0, a halal. // Mi ismerjitk
csak, pici gyerekek. / Utunkba 4ll, / s kinnyes, pityergé szdjunk megremeg. / O, a
haldl. / A jatszétarsunk és tréfal veliink. [...]" Az Azon az éjel kezdet(i, megrazo erej(i
(egyébirdnt az expresszionista ismétléstechnikat kovetd) szoveg pedig azért is fontos
és emblematikus, mert a nagyszild haldldnak gyerekkori megélése, a gydsz elsé moz-

4 RanscHBURC Jend, Gyerekségek. Bp., Méra, 2010, 5. A kétetbe a gyermekpszicholégus félvette
korai, még a szakmdja gyakorldsdanak megkezdése elétt sziiletett gyerekverseit is.

5 KuLesir-Sza0 Zoltan, Tiikorszinjatéka agyadnak, Budapest, Récié, 2010, 129-130.

6 Uo., 130.

7 NEMETH Zoltdn versel a Bdrkaonline Papirhajé rovatdban olvashatéak (2015. jalius 2.): http://
www.barkaonline.hu/primer-primor/4785-nemeth-zoltan-versei-a-papirhajon Letoltés ideje: 2016. 03. 30.



zanatainak megtapasztaldsa késébb is visszatérgé motivuma a gyerekhangra frt ver-
seknek.® Weores Sandor — a ,,svéd tipusid” hagyomdny kozvetlen magyar nyelvii el3z-
ményének 1s tekinthet§ — Kisfuiik témdira cim( (1968-as) versciklusa 3. egységében
nem a tragikus, hanem az ironikus modalitds feldl kozelit a probléméhoz, kifejezetten
meglepd és Gjszer(i effektust hozva létre ezzel: . Jobbra at / balra 4t / én masfrozok
legeldl / temetjitk a nagymamat.” Kosztolanyi és Szabd Lérinc mellett Zelk Zoltan
Gyermekbdanat ciklusat szoktak még akként emlegetni,” mint amely a gyermeki és
felnétti tavlat kontamindcigjat valdsitja meg, inkdbb Kosztoldnyihoz kitédéen, hiszen
e mt is a gyermekhang illuzérikus megteremtését kisérli meg — cimébdl is kovetkezden
a gyermeki lét szomort, melankolikus oldalat mutatva be.' A Jolt nekem egy-... kez-
det(i darab a beszél6 kistestvére és fehér egere haldlardl szol, s a szoveg azért nagyon
ronikus, mert mig a testvért a sziil6k gyédszoljak meg, az 6 gondolatait sokkal inkdbb
az egér sorsa koti le: ,Most a fold alatt szaladgdl, / kergeti az egeret — / de meghalok
én 1s egyszer, / akkor aztdn lemegyek, // lemegyek majd a fold ald / s hogyha ramnéz,
megverem: / mért kergeti olyan sokd / az én [ehér egerem!” Lathat6, hogy ebbdl a
tavlathdl nézve a halal nem a sehol helye, s nem végleges elt(inést jelent, nem a létezés
megszinését, hanem atkeriilést egy olyan helyre, amely jelenleg (bosszanté médon)
nem elérhet§ a beszél§ szamdra. Ugyanakkor a vers kozvetiti azt is, hogy a sziil6k
halalt domesztikalé magyarazata mogott a gyermek sejt valamit, ott van az ennek
ellentmondd, rejtdz3 mdsik tudés, ami dithot (és egyszerre szorongast) valt ki. (Sitt a
harag célpontja a meghalt kistestvér.)

Ranschburg Jend Gyerekségek cimii konyve Gydsz cimi versében' egy 6vodas kord
beszéld néz szembe nagypapdja haldlaval. A mi tavolrél Kosztolanyr emlitett miivét 1s
megidézi, de kézéppontjdban az 4ll, hogy a haldl eufemisztikus narrativdja (,elment...
és messze-messze jar”) hogyan mutatkozik meg kegyetlen hazugsagként a gyerek szé-
mdra: .,...tudom, Ggyis minden veszve mdr. / [...] / Becsapnak mind, meghalt a nagy-
papam!” (A felndttek konnyel, a keserves sirds vélik a [§ leleplezd elemmé szdmadra.)
Ranschburg verse a gyermeki gydsz megélését mutatja be, arra 1s ravilagitva, hogy a
kisfit azért olyan rossz egész nap az Gvoddban, mert ez a becsapds-élmény marja beliil-
rél. Igazsag és hazugség, kitalacié és valésdg plauzibilis viszonyét, a gyermeki valésdg-
konstrukeidk alakulédsat iromkus médon jelenitik meg a szoveg utolsé sorai: ,,Becsapnak
mind, meghalt a nagyapdam... // Elmondom neki, majd ha visszajon!” Részben hasonlg
problémalGlvetése van a lassacskan klasszikussd érd Csillagszedd Mdrié cimi Kiss Ott6-
kitet egyik darabjdnak is, amelyben a nagypapa haléla egy kislany szemszogébdl jelenék
meg: ,Ez azdta van igy, / mi6ta a nagypapa meghalt. / [...] / mert amikor ti nem vagy-
tok itthon, / és a Mérié sincs velem, / akkor behunyom a szemem / és csapkodni kezdek
a szarnyaimmal, / és a nagypapa ott il a kissamlin, / és mosolyog, mosolyog, és csak §
hiszi el, / hogy tudok repiilni. // Anya sem, Mérié sem, / és te sem, apa.”"* A vershen a

8 Kifejezetten e probléma (a nagysziil§ elveszitése, a haldl) feldolgozdsat segitd gyerekkonyv a Csi-
mota kiadé Tolerancia sorozatdaban megjelent A halds virdg Szulyovszky Saroltatsl (2010).

9 V6. Buiposoni Parp Andrea, Gyermekbanat. Onéletrajz és gyermekvers Zelk Zoltdn kiltészeté-
ben = Viltozatok a gyermeklirdra, szerk. BALINT Péter—Bopis Zoltan, Debrecen, Didakt, 2006, 112-121.
»Zelk ezen [ ...] gyermekverseinek olvasdsa kizben az elséként szembetiing sajétossag az elégikus, szomorkés
hangvétel, egyfajta »szelid mélabi«” (uo., 117.).

10 Zelk Zoltdn versciklusénak Gsszetett darabja a Hogyha Anndt megverik. .. kezdet(, amely a hang
perszonifikdcigjat hajgja végre szellemesen, kivetkezetesen (,,J6 a hangnak, elszalad, / mindenen dtmészik —/
aki gyerek, annak csak / Ggy j6, ha nem létszik...”), kicsike, szeszélyes gyermekhangot és . pinceszdja felnétt
hangot” 1s megkiilonboztetve. Csakidgy rendkiviil izgalmas a Jézsef Attila (valamint Petdfi) verseivel nyiltan
és reflektdlt médon pérbeszédbe 1ép6 Jan az asztalfiokban. .. kezdet( darab.

11 RANSCHBURG, £. m., 30.

12 Kiss O, Csillagszedd Mdaris, PauLovkIN Bogldrka illusztraciGival, Bp., Méra, 2009, 25.
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halal nem kézponti elem, a ,meghalt” sz6 jelentése tulajdonképpen egyedi értelemmel
toltédik f6l, amennyiben éppenséggel nem a tavollét, hanem a jelenlét kit6dik tovéabbra
1s a nagypapa alakjdhoz. S6t, a vers erejét nem kis mértékben pontosan az adja, hogy
a hidnyeffektusok éppenséggel az él6khoz tapadnak (mindenekel6tt az apahoz), mig az
elhunyt nagypapa az, aki a gyermeki beszélg leglébb vigasztalgjava valik. A beszéd téje
rdadésul az, hogy bizonysdgot nyerjen az apa (!) szdméra az, hogy a kislany igazan”
tud repiilni, nem csak ,dlmaban”. A vers osszetett hatdsa abban all, hogy egy ronikus
szerkezetben mutatja meg a (valaki szdmadra érzékelt) ,,valosdg” eldallasanak mikéntjét.
Ez esetben az irénia nem a beszéli szdandékhoz kithetd modalitds, hanem a befogadéi
és a beszéldi tuddsszintek kozota kiilonbség generdlja. Ez a kiilonbség azonban nem
hierarchikusan szervezdédik, hiszen az is része a hatdsmechanizmusnak, hogy az olvasé
radébben a kislany beszél6 sajat igazsdgdra, s ezzel egyiitt magénak a versnek az Gssze-
tett jelentésszerkezetére az 1gazsag (kiépiilésének) vonatkozdsédban. A vers (mint ahogy
maga a teljes kotet 1s) nem 1s elsésorban az elmdlds mds megért(et)éshez jarul hozza,
hanem sokkal inkdbb a sziil§ fokozatos elvesztésének élményét, a vélds kisgyermeki
megélését érteti meg kiilonlegesen' — jelen szovegben azdltal, hogy a hidny és jelenlét
tapasztalatait inverz médon rendeli hozza az elvileg jelenlévd €16, és a mar elvileg tavoh
elhunyt szerettekhez. Hogy a repiilés csak akkor megtapasztalhaté, amikor a mér halott
nagypapén kiviil épp senki més sincs a kislannyal, nem elsdsorban azt jelenti, hogy le-
leplezédott a gyermeki képzelddés, hanem ami ennél lényegesebb, hogy tgy is érthetd,
hogy a gyermek csak akkor képes repiilni, amikor olyasvalaki van jelen, aki hisz benne,
és az § (nietzschei értelemben vett) igazsdg-fikciGjanak hasznos létezésében. Ha akér a
Ranschburg-, akér a Kiss Ott6-vers didaktikus szerkezetét vizsgaljuk, akkor elmondha-
t6, hogy az ilyen tipusti gyerekversek sajdtossaga, hogy példdzatossi mindenckeldtt a
felndttek szaméra vilik, s nem kevés dolgot érthetnek meg beldle — a gyerekrdl csakdgy,
mint a nem megszokott tiikérben lattatott 6nmagukrol.

Az angyal a repiilés-képzet révén dthalldsosan mér Kiss Otténdl is felbukkan, de
Ayhan Gokhan Geri ma elrepiilt egy angyallal ¢im( versében' a gyermeki halélta-
pasztalas elsédleges kozvetit§jévé vélik (Gsszhangban egyébként eredeti”, kildétt
szerepével). A kordbban emlitettektdl eltérden Ayhan Gokhan szubverziv verseiben a
halal a betegség kivetkezményeként érkezik, kérhazi kozegben, egy gyermektars altal
megtapasztalva (tavolrdl kapesolédva egyébirant az ifjasdgi irodalom azon vonulata-
hoz, amelyet John Green Csillagainkban a hiba cimi young adult bestsellere fémyjelez
legerdteljesebben). Ayhan Gokhan szévegeiben a kisgyermeki vildgérzékelés a betegség
mindig felforgaté kondiciéval tdrsul, mind a sajét test és 6nértelmezés vonatkozdsiban,
mind a mésik mdlandésdgaval torténd szembesiiléskor. A Hosszii-kérhdzbol hazamehe-
tek cim( m( {8 hatdspotencidljat az adja, hogy [6lcseréli a [ényhez és drnyékhoz kitddd
hagyomdnyos képzeteket, a tisztasdgot és a baljés jelleget (mint lattuk mar kordbban
1s, a gyerekirodalomban szinre vitt radikdlis nézdpontvaltdsokért gyakran kiasztikus
szerkezet(i alakzatok felelsek): Az drnyékom / vigydz ram, ne / féljek a napsiitésben,
ossze ne / kenjen a [ény, amikor // hossz(-kérhazbdl hazamehetek.” E szioveg terében a
fény valik kontamindlé jelenséggé, amitSl az arnyék (a személyiség itt mér barati erévé
vél6 masikja) jelent védelmet. A bardtom és a tavasz szentenciézusan siritett kétsorosa
szintén a kiazmus alakzata éltal jeleniti meg (beszéli el és értelmezi 1s) a bardt haldlat:

13 SzENSsI Mikl6s iz a gyerek! cim( verse arra a kiilonbségre mutat rd, amely a gyerek rosszasagd-
nak felszini kezelése és a mogottes tényezdk megértése kozott adédik: .jobban tudom a szorzétdblandl / és a
milt id6 jelénél is, / hogy egymads kozott / egészen mdsokat mondanak rélam. // »Vélnak a sziilei.«” (Keriilom
a konyveket, hiszen jilius van, Debrecen, Kortérs Szalon, 2013, 43.

14 A Bdrkaonline Papirhajé rovatdban jelent meg mds t6bb mds Ayhan-gyerekvers tdrsasdgdban
(2015. november 206.): http://www.barkaonline.hu/primer-primor/5010-ayhan-gokhan-gyerekversei



., lavasszal halt meg a bardtom, / és a tavasz 1s meghalt bardtomkor.” Az emlitett Gert
ma elrepiilt egy angyallal azért nagyon izgalmas koltészet, mert a benne tetten érhe-
t6, létmédvaltasként értett metamorfézist™ a nyelv kolt6i miikodése teremti meg: ./.Es
szdrnyaldsképpen, // egyet fordult Geri / két drnyéka négyet vele. / Orids szdrnya / jobb
kezének fele, // és inftzigja / mélykék kotél lett hirtelen. / Mennybe-vezetd. / Gerit virta
aMenny.” (A vers egyébirant egyszerre idézi meg Baudelaire Albatroszédnak Té6th Arpéd-
forditasat, valamint Jézsef Attla Mamdjat.)'

Kollar Arpéd Milyen maddr cim(, komoly kritikai visszhangot kivalts kotete' (amely
dszert és kiilonleges megszélaldasmédot eredményezett, s mintha kevéshé szamolna az ol-
vas6 kordval, nem ebbéli logika szerint alkotva meg az identifikdcids lehetdségeket) szintén
nem idegenkedik a felforgat6 és szomorti tartalmak bevonésatdl.™ A haldl jelenti a konyv
egyik hattérmintazatat — a Mi lesz a széval cim(i vers gyermeki beszélGje a meghalds utani
torténéseket firtatja, kiilonds tekintettel a sajdt identitdsra: ,,és mi lesz a héval, az is hullik
tovdbb / és kik hdgolyéznak az utcan, ha én nem leszek, / és tényleg nem leszek, vagy
leszek valahol, / és hol lesz az a valahol, ahol nem leszek, / és miért halok meg, ha olyan
J0 jitszam veletek”. Nem a félelem, hanem (az én mibenlétével kapcsolatos) szorongds a
Milyen maddr alaptapasztalata (.,de belglem mi lesz, mi lesz belSlem, mi lesz” — Lesz, lesz,
lesz); a Laknak bennem egyenesen az énben ott rejl§ borzongaté-izgalmas idegenséggel
szembesit a maga (6bbrétegiien jatékos formdjaban: ,laknak bennem mindenféle lények, /
[...]/ furcsa egy dolog vagyok én, / palacsintdz6 vagy f6zelékszag menza / mert bel6lem
esznek és folyton Gsszevesznek / egymadssal a virusok, meg azok az izék, / akik szeretnek
engem”. Az Erdds vers sorai, képei pedig azért olyan vonzé-kisértetiesek, mert dltaluk dgy
érezziik, hogy az erd§ benniink van, vagy mi magunk vagyunk ez a kiilénés, archetipikus
mds-hely: ,.te nyugtass meg, erdd, ha ldzam van és fdzom, / [ ...] / ziimmdég) benne, erdd,
stigd meg a [ak nevét, / holnap (6lgydjtanak, ma még zold a szived”. Fekete Vince Auténk
labnyomai cim( versében' a nyomszer(iséghez tarsul efemer, elt(ing jelleg emberre vo-
natkozéasénak — a sziil6i megjegyzést kovets — heurisztikus megsejtése-megértése az, amm
hirtelen stlyossa teszi a kélteményt: ,Ezek a mi piros auténk ldbnyomai, / ezt mondta.
Mind nevettiink / ezen akkor, de én késdbb / elszomorodtam, mert anyukéam / azt mondta
akkor, hogy mi is ilyen / nyomok vagyunk csak, mint a mi piros / auténk ldbnyomai a
héban. // En nem akarok ldbnyom lenni, / szepegte az desém még este is, / az gyban.”™

Lackfi Janos Kapydtok el Tiidé Gyuszit! cimi kétetének® deklardlt véllaldsa tabu-

15 Vo. Benvel Tamés, Mds alakban. A metamorfozis lehetséges poétikdi és politikdai, Pécs, Pannénia
Konyvek, 2013, 11. (A lényeg az dtvéltozés radikalitdsa és sebessége, valamint az, hogy a két létszféra kozotu
kiilonbség az adott mii vilagaban metafizikai 1éptékiként jelenjen meg.” (Bényer egyebek mellett Damiel
angyal emberré véldsat hozza példaként a Berlin felett az éghdl.)

16 Nem verseskonyvrdl van sz6 (bér a szovegek elGszeretettel élnek versszeri elemekkel), ezért rész-
letesebben nem tdrgyalom, de az apa haldldt és a megvakulds folyamatdt egy-egy kisldny szemszogébdl
beszéli el SzaB0 Imola Julianna és Maros Krisztina nagyszeri konyve, a Kindtt sziv (L'Harmattan, 2015).

17 KoLldr ,—/\rp{id, Milyen maddr, Nacy Norbert illusztrdciGival, Bp., Csimota, 2014.

18 Akeserédes gyermeklira példaja ScHeiN Gabor Mdrciusban jagudrok? cim kotete is (Méra, 2014,
Rorusz Kinga illusztrciéval).

19 Az aldbbi kétetben: Ragyog a mindenség. Erdélyt gyermekvers-antoldgia, szerk. Makka Kinga,
Csikszereda, Gutenberg, 2013, 63.

20 Lovész Andrea szerint e vers ,feszes és erds képi vildgdval, lokdlis és univerzdlis, sokdimenzids és
sokgenerdcids kérdésfelvetésével, gyereknyelv- és létjatékdval a szabad versekben lehetGségként rejl§ gondo-
lati és érzelmi gazdagsdgot példdzza™ (Lovisz Andrea, Felndit gyerekirodalom, Bp., Cerkabella, 2015, 119.)

21 Lacket Janos, Kapydtok el Tidd Gyuszit! Versek felndttes gyerekeknek és gyerekes felndtteknek,
MolNAR Jacqueline illusztraciGival, Bp., Méra, 2013. A kétetben taldlunk példdkat az Gjszerd nézdpontokra és
dtértelmezésekre, az egyik helyen példdul a csalddi nyaraldsrél gondolkodva dllapitja meg a gyerek: ,akkor
az jut az eszembe, / hogy ez a billegd, forr6, csipés szagd valami, / amiben mind benne vagyunk, / ez nem
egyszeriien a kocsi / ezt hivjak gy, hogy csalad.” (Csaldd)
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témdk sz6kimond6, helyenként groteszk télaldsa. A Szegény hiilye Mamika c¢imi vers
a (mdr nem ¢l6) nagymama szellemi leépiilését narrdlja el: az apa torténeteit és kom-
mentdrjait halljuk a gyerek kozvetitésében egy foté nézegetése kiozben. A vers végén
megszolal a _gyerekszd)”, s még csak Gssze sem kell vetniink Kosztolanyi veszteségta-
pasztalatra hangolt beszédmaédjaval ezt a szoveget ahhoz, hogy jol érzékelhetd legyen a
kortdrs gyereklira profanizdld, a gyermeki tudatot kevésbé moralizdléan megkonsturalg
irdnyvonala: .Ossze ne tord nekem azt a képet, / mert agyonverlek, mondta apa, / én

meg elképzelem, / hogy agyonverve legaldbb / taldlkozhatnék szegény hiilye Mamikaval,
/ aki azéta szintén halott — / hat megnézném magamnak. / Apdmnak jar a szaja, de azért
ilyenkor / mindig kiizzad a szeme.” Bizonyos romantikus tendencidk idealizalt gyermek-
korképe, majd a szdzadfordult ezt lebonté és demitizéls ellennarrativdi utén itt van a
gyerek, akit sem ,miniatiir” vagy tokéletlen felndtt”-nek, sem valamilyen elveszett,
idedlis allapot nosztalgikus megtestesiiléseként latunk, hanem szandékszertden ,,aGgy,
ahogy van” (azaz: a gyermekiség kérmonfont, hallucinatorikus nyelvi konstrukeigja),
a maga akar nawv, akar szertelen, akar pimasz, akar kozonyos, akar a vildg jelenséger
rant szenvtelentil vagy épp izgatottan érdekl6dd, akar boles, akar keresetlen, egyszer
ilyen, médsszor olyan éllapotdban (s az emlitett jelz6ket természetszertileg a beszéd altal
kivaltott hatds szervezi...). A nagymama hamvai példaul egy mdsik szévegben ekképp
wolvasédnak™ gyermektavlatbél: ,Mamika azt akarta, / hogy a hamvait egy / homok-
éraba tegyik. / igy legaldbb nincs az a / drdga sirhely, és azt is / tudjuk, hogy mikor
van kész / a lagy tojas. Nagyon lassan / folyik, latszik, hogy mar / éreg volt.” (Hamvak)
Hangstlyozzuk, hogy természetesen az djabb fikciok csakigy retorikai felépitmények,
és ugyantigy nem mentesek az ideologikus mintazatoktdl — s ez értelemszertien ver-
seskotetrdl verseskotetre valtozik, am alapvetd mintazatot jelent benniik a tarsadalmi
konvencidk és szabélyok eldttd 1atdsmad felmutatdsdnak kisérlete.

A Hosszii vonat cimii Lackfi-vers a tarsadalommal kapesolatos, a gyerekkoltészet
altal kordbban érintetlen témék egyikét, a hajléktalansagot szélaltatja meg (a ,,ma-
sik oldalrél” nézve):* A pélyaudvar kizelében / holtvdganyra tolva / &ll egy hosszi
vonat. / Azt mondjak, a szegények / abban laknak, / és hogy meg van engedve nekik.”
A Lholtvigany”, mint ahogy a vers tovabbi részében _lenyakazott kezetlen t6rzs”-ként,
illetve levdgott 1ab”-ként érzékelt szdradd ruhdk metaforikusan jelenitik meg a sze-
génység léthelyzetét, olyan ironikus retorikai szitudciéban, amelyben aligha tartoznak
a beszéld kompetencigjdhoz a jelképr implikaciok. A széveg azért komplex médon iro-
nikus, mert a végén ezzel a rejtett jelentésalakuldssal (és az olvasér masként tuddssal)
ellentétezédik a gyermeki beszél§ kinyilvanitott vagya és helyzetértékelése: ,,Biztos nem
nagyon tagas, / meg minden, / de azért klassz lehet / dllandéan utazni, / és mégis folyton
/ megérkezve lenni.” Az Egy csives Afrikdban gyereknarrétora patosz nélkiil, mar-mér
naturalisztikus helyzetleirdssal beszél egy megfagyott hajléktalanrél, végiil pragmatikus
tandcsot fogalmazva meg, amely az empaudt nem nélkiilozi ugyan, 4m a meglepd
hatdst a nyiltan és naivan hatdrtalan (azaz éppenséggel nem redlis) val6sdgérzékelés
felmutatdsdval vélga ki: A csoves meg jobban jért volna, / ha Afrikdban él, / ott leg-
aldbb / hideg nincs, / ha mar dgyis éheznie kell.”

A hajléktalansag, a szocidlis gondok észrevétele Krusovszky Dénes gyerekkétetének
(Mindenhol ott vagyok) is fontos vondsa.® A Foltember cim( versben az aprét kérd
hajléktalan a képregényekbdl vagy filmekbdl ismerds figuraként (foltemberként) jelenik
meg a gyermeki latdsmad szerint. A versben, ezzel a viliggal szembedllitva jelenik meg az

22 A szegénység ugyanakkor (‘ppons(‘égtl régéta meglévd, fontos témdja a gyerekirodalmi, de leg-
aldbbis gyerekszereplSket felvonultaté szoveguniverzumnak — sok nincstelen, szegény, utcagyerek hést tud-
nénk felsorolni.

23 Krusovszky Dénes, Mindenhol ott vagyok, Boros Matyds rajzaival, Budapest., Magvetd, 2013.



anya sz6lama, aki — mitoszrombolasként, szocializaciés beavatasként sth. — egyszertien
identifikdlja a lényt: ,Ki volt ez az ember, / folt hatan folt? / Egy hajléktalan bécst,
/ anya igy vélaszolt.” A szocidhs ..érzékenyités” érezhetéen része a konyv didaktikus
struktirgjdnak — ahogyan egyébként Lackfi Janos emlitett, jobbdra markdnsabb
retorikai hatdselemekkel 616, szinpadi jelleget sem nélkiil6z6, a poénhelyzeteket tudato-
san keresd és felhaszndl6 kotetének is. De nem csak emiatt van, hogy az egyébként alap-
vetGen mést tematizdlé Krusovszky-versekben is rendre felbukkan a szegénységeel, a
gonddal, a tarsadalmi masikkal valé szembesiilés gyermeki médja, aminek valdszintleg
a legfontosabb jellemzdje a tabuk és szocializdcios szabdlyok elSttiség — azt jelzi mindez,
hogy a tobbségi és megszokott, sajat mintak fell nézett massaggal vald taldlkozas in-
tegréans és nem elidegenitendd része a gyermeki vilagtapasztalasnak. (Az identitasvesztés
és a lecserélhetGség miatti szorongds verseként is olvashaté Miién egyik strofdja példaul
ekképp szdl: , Tegnap meg lattam egy bacsit az utcén, / neki miléba volt, ezt apa mond-
ta, / amikor elcibélt onnan, mert Ggy rdcsoddlkoztam, / még sohasem lattam ilyet.” A
Jannak padok pedig igy végzédik: Es vannak olyanok is néha, / amikhez nem mehetek
kozel, / mert mindig alszik rajtuk valaki.”) A Két apa / két anya cim(i szoveg a meleg
csalddmodellt problematizélja, s a nagyon 1s attetszé didaxissal biré — nem 1s elsésorban
miivészi teljesitményként szdmottevé® — versbhen a két azonos nemf sziilg gyerekvélla-
lasat tamogaté (.,ez j6 dolog, / mert {gy muindenki boldog / lehet™) otthoni véleménnyel
szemben dll a tanité néni hagyomanyos csaldadmodellt képvisel allaspontja (,,mindenki
legyen boldog, / persze, de azért a csalad / az egy apa és egy anya, / ahogy nalatok 1s”).
A gyermek természetesen inkdbb a sajdt sziileinek hisz (ahogyan vélhetden hasonléan
torténne ez ellentétes felosztds esetében 1s).

A konvenciérendszert dtiré, azt megkertils, a gyermek szdméra hatékonyan eldéllé
mas 1gazsagkonstrukcidk észlelése a gyerekhang koltészet revelativ tapasztalatat jelen-
tik. A tabufeszegetésnek, a gyermeki idegenség megkozelitésének eltérd médjai, nyelvi
formécidi a gyerekhangra frott kortdrs versekben hallatlan izgalmat és szérakozdst, ré-
és felismerésélményt jelenthetnek a(z eltérg kord) olvasé szaméra, legyen bar az inkabb
szabad(abb) folydsi és szerkezet(i, depoetizélt(an lirai) nyelv, vagy a kolt6i képhaszna-
lattal, sajdtos széalkotdsokkal, a hangérzékitéssel erdteljesebben €16 dikei6. Ugy tinik,
hogy a gyerekkaltészetben 1s egyre tobb . tilté tabla™ keriil le a kapukrdl.

24 Avers azért Guors jelent@ségii, mert a homoszexualitds kérdése egyeldre a hazai gyerekirodalom-
ban 1s inkdbb csak forditdskotetek révén jelent margindlisan meg. Megjelenik példdul a svéd Pernilla Stalfelt
Szeretlek konyvének (Vivandra Konyvek) egyik képkockdjaban, avagy kézponti témdja Jeffrey A. Miles A
hercegek és a kincs (Handsome Prince Publishing) cimi, {6hésként két meleg herceget és egy megmentésre
nem szorul6 hercegndt szerepeltetd, felhdborodast kivélté, a mesechagyomdnyt egyszerre pontosan kivetd és
szubverziv médon djraird tiindérmeséjének.
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Jadsz Attila

JASZ ATTILA
fUlszornoveny

A fiilszrndvényeket anya
mindenféle ételbe beleteszi,

vagy rdszorja a tetejére.

Nem szoktam beldle enni,
egyszeriien azt mondom

anyanak, nem vagyok ¢hes.

Egy fél 6ra mulva eszek inkdbb
egy nutellas kenyeret. Anya

azt mondja, ugyan, ez csak
[Giszernovény, te buta,

nyugodtan megeheted. De

ennek meg nincs semmi

értelme, és a szine sotéizold,

lehet, hogy [(isz6rre gondolt?
Valahogy mégsem tudom megenni,
ha beleteszi a kajdba, mert

mindig nagypapa kikandikalé
hatalmas fiilszérei jutnak eszembe.

(Fay!)

pammutvadaszat

A pammut egy olyan dllat,

mint a mammut volt egykor,

de mivel az régen kihalt,

inkdbb pummét mondanék.
Hasonlit a jatékboltok pliiss-
allataihoz 1s, de nagyon kicsit,
viszont ha elmész egy Pisdllat-
kereskedésbe, ott biztosan
mutatnak neked, s6t, egészen
biztosan vehetsz 1s egyet.

Meséli nagypapa és kshogve
(rohogve?) fileit hatracsapva
gyerkesen mosolyog kézben,
persze, nem hiszem el neki,

mert a nagyi gyakran sigja oda,
vigyazz vele, olyan 6reg mér, hogy

a hammut 1s mammutnak mondja.



BABICZKY TIBOR
Szonja-koszontyud

Egy laddban nyirkos pincemélyben
Ossxefonnyadt mint a krumpli

Es kicsfrazott a szivem

Beliil keser(i nem tud megnyugodni

A bamba krumpliholdat nézem
Foghijas a mennyet létra

Szél szuszog és nézd sarga-kéken
Pardzslik a hajnali ég ma

Jaj minden édesburgonya lett mar
A sziv a gyomor apré gumdk
Szonja az élet burgonyalekvar
Befonnak az dlmok hélét sz8 a pok

Gesztenyelomb

M&jusi gesztenyelombok,
foldszagu szélbe hajoltok.
Felroppen egy sotét madar.
Hizik az é), és a hold fogy.

Most boldogok lesziink talan,
ég1 kabaton a gombok.
Parnaba siipped a homlok,
és fészkére tér a madar.
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Wirth Imre

WIRTH IMRE
BlcsU

Most oly nagy a csend a sarokban,
belepusztul lasd ez a pdk is,

nyolc ldba szoritja a mellét —
tudja, nem kell mar neki mellény,
csak a doglégy dong neki bicesiit,
csak a billenty(izet a dobszd,

s mar hull 1s ald nevesincsen,

vagy a pokdl varja vagy Isten.

Egy rajz

Volt egy madar, talan kakadu.
Szineit nem idézi tand.

Csak egy rajz pasztelle
emlékszik: volt lelke,

tan valami papiralapa.



ACSAI ROLAND
Kerekito mano verse]

A sUni tele

A stini az 6szrél almodik:
A ciripel§ csillagokrol,

A koppang szilvamagokrol,
Amig kitavaszodik.

A siini a télrdl almodik:
Héemberrdl, héangyalokrdl,
Fehér mezén az 6znyomokrdl,
Amig kitavaszodik.

A siini tavaszrél almodik:
Az égszinkék rigbtojdsrol,
A nap helyén nyilé viragrol,
Amig kitavaszodik.

A siini a nyérrdl dlmodik:
A szuszogva érkezd estrél,
Téban tszkalé gyerekekrdl,
Amig kitavaszodik.

A suni tavasza

Az avarban z6rdg és szuszog,
Mint a régi, kék csuklds buszok.
Csendben kozlekedni képtelen,
A szuszogds neki lételem.

Mint egy 6reg bécsi a lépesdn,
Ha a hftjiik elromlott hétfén.
Pedig fiatal, szive buzog,

De szerelmesen 1s csak szuszog.

Z6r6g, mint egy kis rinocérosz,
Vérja 6t egy tavaszi légyott.
Most ébredt fel, a szeme dlmos,
Teleszuszogja a vildgot.

eSOy
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Roland

Acsali

A sini nyara

A siint a tejut szélén lefetyel,
Szeme csillog, mint két s6tét szeder,
Tiiskéire szirva csillag, ezer.

A tejdton nincsen nagy forgalom,
A tejiton csond van és nyugalom,
A siini éhes és szomjas nagyon.

A tavolban valami z6rog,
Jonnek a nagy és a kis Goncolok,
Orids vagy, siin, az eget kinovod!

Nézik 6t mind a csillagképek,
Amik nyéron épp ideérnek,
S végigvirrasztanak minden éjet.

A sini Osze

Elj6tt a stini Gsze,
Nem lett boldogabb tdle,
Nem lett szomortbb tdle.

Szilva hullik a foldre,
Holdfény csordul a kére,
Elj6tt a stini sze.

Csillagok haja szdke,
Lomb kozt hallgat a szdcske,
Elj6tt a stini sze.

Mint a talérett korte,
Edes volt a nyar. Jossz-e
A stinivel az Gszbe?



KARACSONYI ZSOLT
Kaloz a jatszoteren

Nekem az evés nem kenyerem,
néha a tanyért is leverem,
jaték kozben a térfelemen

nem hurréz a vildgegyetem.

J6 vagyok mégis ezer dologban,
tigyes vagyok a sarki boltbhan,
kenyeret veszek és fizetek,

mint az ilyen 1dds gyerekek.

Nekifutok, szaladok, rohanok,
egy j6 nagy fara felcsavarodom.
Kard villog az oldalamon.

Mint repiiléhal, lebegek

barmilyen jatsz6tér felett,

Uldégélek arbockosdrban,

nem alszom el, csak otthon az dgyban,
mindent ldtok, megfigyelek,
messzekidltok: reszkessetek!

Lamborghini vers

Itt van a benzin, tanits meg innu,
vagyok a hires, vad Lamborghini,
suhanok altal, tereken, réten,
dicsérhetsz barhol: szdzezerképpen.

Ott vagyok minden suhandé tgjban,
csticsebességben, fékesikorgasban,
bdr az tilésem, korményom biztos,
ettSl vagyok most oly magabiztos.

Tapad a kerekem, ki tudja, hol ll meg,

a fontos nekem, hogy csak egyszer taldlj meg,
nem is tudsz te tobbé nélkiilem élni mér,
csak a mi kett6nkké az autd-fesztival.

Epp csak a hirnevet kell majd kibirni,
itt van a benzin, tanits meg inni!
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Kardcsonyi Zsolt

Itt van a benzin, tanits meg mni,
itt van az (Gt és rajta a vigta,
fGjjon a j6 szél a [ékpoldkra!

Csak az lassitson, aki méar szédiil,
csak az szédiiljon, aki melléd ul!
Jer kicsi gazddm, repessziink djra,
Mert kiakad ma a

sebességdral

Nem Madagaszkar

Eljuthatnal tah vizekre,

tengermélyi sds ha zizegne,

kapitany lennél, esonak, bdja,

rejtett versek szofacsardja —
csakhogy e td) itt nem Madagaszkar,
seprithaj6t ma senki se hasznal,
nincs itt monguz, nem ugrik az indri,
mds partokrél kell ide frni.

Mert ez a td) itt nem Madagaszkar,
seprithajét mar senki se haszndl.
Usznak az égen kanalas gémek,
béaranyfelhdk, repiilégépek.

Neve is volna, neve is lenne,

stirti es6 ha nem kozeledne,

mondhatndm nevét 1s, tényleg,
hogyha a vers itt nem érne véget.



BALAZS IMRE JOZSEF

Farsang a csillagokban

Han Solo

Csempész vagyok s a legjobb piléta,
Nem kaptak el mar nemtom, miéta.
Urhajém kiviilrél rozsdas kicsit,

De mindig a legjobb helyre repit.

Széntombbe zarhatsz, de dobog a szivem,
Magamat a galaxisbdl kicsempészem.
Széles mosolyom a labadrdl levesz,

S a esillaghtrténon kinyilik a retesz.

Luke Skywalker

A sivatagbdl j6ttem, a miltam felé tartok,

Arra, ahol villognak a szines jedi-kardok.

Mire visszaérkezem, lesz egy apam pluszban,

S lesz egy erd bennem, mirgl nem tudtam, hogy ott van.
Forgatom a lézerkardot, tirhaj6kat vezetek,

Megmentem a galaxist, és ) jediket nevelek.

Padmé Amidala

Palotdmon van egy kapu,

Lépj be rajta, ez itt Naboo.

Ne aggdd), ha bomba robban
Kiralynéi udvaromban:

Kicsit ziiros korszak ez,

S veliink sem kivételez.

Azt mondjédk, hogy naiv vagyok,
De déntéskor nem habozok.

Nem vagyok olyan, aki némén szdl,
S naponta at6lt6z6m néhdnyszor.

szeleg
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Imre Jdzsef

Baladzs

Rey
Egy tdvol bolygén valakire varok,
Ha elviszel innen, mdst is latok.

Fémet gytjtok a roncsokbdl,
Mik rénk rozsdéztak egy jobb korbdl.

Ha nem akarom, nem ldtsz a fejembe,

Az amigy sem 1ll§ egy ndvel szemben.




HORVATH AGNES

|krek, tukrok, korok,
kortek - Mandy Stefania

gyermekverseirol

WAz élet a léleknek végtelen sok megyelenési formdjaban bontakozik ki az iré eldit, aki
sorsok és egyének gazdag sokasdgdbol vdlogatja ki anyagdl. Az iré nem dltaldnositdsra
torekszik, hanem arra, hogy feltdrja azokat a speciclis jelenségeket, amelyeket meg tudott
ldtni és meg tudott ragadni. Lélekbilcsességének (psychosophia) tdrgya tehdt a konkrét,
az egyes megnyilvdnulds, az § igazsdga szubjektiv, mert minden dbrdzoldsa mds és
minden dbrazoldsa maga.”™

Méndy Stefania itt pontosan azt mondja el, milyen gyerekverseket fog majd frni. A
pedagdgidt tanulé Mandy tudatosan éllitja szembe a lélektudomadnyt, vagyis a pszicho-
l6gidt a lélekbolesességgel, a psychosophidval, ez utébbi teszi szamdra lehetévé, hogy
egyszerre legyen .,mds és 6maga”, hogy — szemben a pszicholégussal, aki ,,ugyanis bizo-
nyos tavlathél nézi az életet és az embert” — egyszerre legyen az a gyermek, akit meg-
jelenit, az, akihez szl és az, aki mindezt teszi.? A verseknek és a meséknek azok a nagy
pillanatai — és ilyenekbdl allnak tdlnyomérészt a kitetek —, amelyekben nem kerekedik
a gyerek a koltd, vagy a kolts a gyerek f6lé.

Ilkrek konyve

Améra teljesen [llelhetetlen fkrek konyve ennek az egységnek remek példdja.’ Man-
dy felvazol egy helyzetet, amelyet a szerepld és a mesét hallgaté gyerekek meg- és at-
élnek, a mesét olvasé felndtt pedig egyre mélyebbre szivja magédba, hiszen rdismer egy
nagyon ismerds, am maganak nem foltétlentil megfogalmazott helyzetre. Csak par hivé
sz6: a tiikroz6dés mint az én és a mésik problematikdja és fesziilt nézdpontviltdsa; a
tiikor-én és a tiikor-méasik vibralé jatéka; szolidaritds, otthon és az onnan valé elindulas;
magdny és vagy sth. kérdéseivel szembesiiliink.

A kényv nyole fejezetbdl all, nyole epizédbél, de az ikermotivum igy vagy tgy, koz-
vetleniil, vagy attételesen mindeniitt megmarad: a Nap é a Hold komplementer péros
bolygdk, a nappal és az éjszaka létrehozdi, pontosabban: 6k maguk. Ikerorszagban minden
iker, a labda is megduplazédik, nem csak a piros-kék, azaz lany-fid szinekkel, de a rimek 1s
a pdrossagot erdsitik. A zenekar tagjai meg, persze parosaval, igy mutatjak be az orszagot:

Ez az lkerbirodalom. . .
Verses itt az irodalom. . .

1 A gyermek a magyar regényirodalomban, Budapest, 1941. Tanulményok a Kir. Magy. Pdzmény
Péter Tudoményegyetem Pedagdgiai Szemindriumabél, 8
2 Uo.

3 Budapest, Méra, 1964. Heinzelmann Emma képeivel.
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Horvath Agnes

Beszédiink 1s verset mimel. ..
Nem maradhat, ki nem rimel.

Kevesek haszndltdk ki a rimet az ikerjelenség . illusztracigjaként”, atforditasaként.
Hiszen mi mas lenne a rim, mint ikertestvérség! Ahogy Verlaine irja oly szépen Victor
Hugo kéltészetérSl: A rim annak miivészete, hogy vesziink két, jelentésiikben nagyon
tavolt, am hangzdsukban kozeli sz6t s Osszeverjiik, akdr a cintdnyért, s ami kyjon, az,
a zenén il valami megfoghatatlan, mégis a gondolat benyomdasdt kelti.*Am még szebb,
gazdagabb a rfim, ha a két sz6 jelentését tekintve még kozel 1s all egyméashoz, mint a
mimel-rimel esetében!

Es egy tjabb kibontakozasa az ikerségnek a szinhdz”: Téni-Méni, .a kalandos életti
ikerpar” megéli az ikerlétet, kiviilrdl 1s szemlélik, mert 6k kifejezetten szeretnek ikrek
lenni, tudatosan jatszanak az ikerségtikkel. Mikor el@szor néznek a tiikorbe, a szembe
néz§ ikrek szdmukra nem a sqdt maguk tikorképét jelentik, hanem két mdsik lényt:
Tiikortont és Tiikorménit. A negyedik rész, a Két kicsi kenguru kiruccandsdt a magyar
olvasé elsére a Micimackéhoz kapesolja. Csakhogy itt 1s az iker-voltuk a fontos. Hiszen
tudjuk, a kenguruk, ahogy az éllatkélykik szinte mind, ikeréllatok. Es a kenguruk ,még
inkabb azok”: Abban kiilonbéznek a t6bbitdl, hogy a ..zsebibabak™ kézos zsebben néve-
kednek, vagyis naluk hangstlyosabb az otthon, a tiizhely melege. A Cirkuszkocsiban az
ikrek nem megduplézzik magukat, épp ellenkezdleg: kint a réten Téni a fekete bodza-
bogyéval szerecsenre festi magdt, s azt jatsszdk — megint tudatosan, és birkakozonség
eltt! —, hogy felvdltva allnak fol és buknak le, igy ,,egyazon” ember hol szerecsen, hol
szoszke. Mayd, mikor megjelenik az izomember és meghivja Gket a sajat cirkuszédba, ki-
deriil, hogy — Gjabb tiikr6zés! — a tarsa a moziember. Miért? ,Mert & s nagyon erds, de
nem a laban jdr, hanem a kezén. Fejel lefelé. Igy hdt a nevét is meg kellett forditant. Es
ez a név azért is nagyon illik rd, mert 5rikisen izeg-mozog.” Es itt djabb jatéklehetéség
nyilik. Hiszen az immar nem birka-, hanem gyermekhallgatésig szdmara nyilvan el
kell magyardzni, honnan jon a mozi szavunk. Nem is beszélve a tavolabbi cirkusz/mozt
parositasrol. Az iker—tiikor parhuzam iker- és tiikorjellege a sokkal késdbbi Jatékziwatar
cim( kotetben 1s elSkeriil A tiikér cimmel. Ez a vers azonban inkdbb palindrémdkra
épiil: hiszen a tiikor, mikor ,olvas”, magukat a bet(iket 1s megforditja (kép — pék; Mari
— iram sth.). [jgyhogy a tiikor, dstermészetéhez hiven, kicsit hazudik: nem dgy, hogy
megvéltoztatja a valGsigot, csak elcsisztatja.

Az egész ikrek-tiikor-palindréma-rim csodés jaték, de, mint minden jaték, tobb is
anndl — és ez épp az lkrek konyve legbravirosabb, legsodrébb, legjatékosabb elsé ré-
szébdl lathatd, Tiikorikrek a cime. Itt a koltdnd az ikrek és a tiikor-jelenség péarhuza-
mossagaval, hogy ne mondjam, hasonlgsagaval jatszik. A tiikorben magamat latom,
helyesebben nem sajat magamat, hanem csak a tiikorképemet. Hiszen az onldtds, az
onismeret nem tiikrozéstechnikai kérdés, az a szén at vezet. Am ha ikrekrdl van sz0,
akik a tiikorben nézegetik magukat, a titkkorkép valdsagea stirtisodik: a titkor most nem
illazi6t kelt, hanem tudatositja benniik iker voltukat. Egy ikerpér képe a tiikorben: az a
valds tiikorkép, amit az ikertestvérérdl magaban 6riz. A tiikor az iker valédi arcat mutat-

ja: ikerarcét, az igaz masikat. Tém és Mon nem hidk, mint a sziilék gondoljak, hanem,

mint mondtuk, tiikor nélkiil 1s reflektéltak. E ppen ezért, mikor a titkkorbe néznek, nem
magukat latjdk, hanem a masikat. Annyira, hogy pl. csak azt latjak, hogy a tiikorkép
hajlong, azt ,,csak” tudjdk, hogy 6k is hajlongnak — igy, tébbes szdmban, hiszen az ikrek
mindig tébbes szdmban gondolkodnak! A taps mar mas, ott a hangnak 1s visszhangzania

4 Rémy de Gourmont, Promenades littéraire, Verlaine et Victor Hugo, Mercure de France, 1904.
(Sayat forditasom — H.A.)



kéne. Am a tiikir egyik hazugsdga, hogy néma. Nos, ez a némasdg torik meg a tiikrén
esett repedéssel. Mert T6éni-Méni nem birja elviselni, hogy a gyerekes heccel§désre nem
érkezik vélasz. Es a tiikeon esett repedés hasitja szét a Maya tiikorfatylat, s lesz a tikér-
bél valésdg: hang!

A kovetkez§ fejezet, A Nap és a Hold megrengeti szokdsos latdsunkat és sziviinket.
Ez is ikertorténet, a két, oly ismerds égitest, a Nap és a Hold: ikrek. Ami pedig megrazd,
hogy a Nap, az éltetd, fényt adé, melengeté Nap kicsit sem boldog: magényos. Hidny-
zik neki testvérhiga, a Hold. A  hitlen szell6” és a fecske és a felhd kozvetit kozottiik,
de a megoldas a Naptdl jon: nyakat nydjtogatva elnydjtja a lebukas pillanatét, hogy
szivarvanyhidat kiildve Hold-hidga felé, megsz(inék nagy maganya.” A taldlkozés, az
érintkezés minden torténés forrdsa — ezt vallja Tébor Béla, Mandy Stefdma f(érje, és ez
siit legelevenebben ezekbdl a versekbdl.

Talalkozas

A kicsit mds, és t6bb értelemben is vett taldlkozasrél szdl az 1973-as Eszterlanct tanc
egyik (fejezet)cimadd verse, az gy drids — egy tirpe is. A vers szinte sziirredlis:

Egy Orids, egy Torpe
ment korbe,
egy Orids nagy Orids,
egy icipict Torpe
ment kérbe

korbe

korbe

A hatalmas tavolsagot ..kozvetit6k”™ probaljak dthidalni, hol egy ..kék pille”, hol egy
.z0ld kismadar”, de ha nem lenne meg a Torpében a vdgy, az Oridsban meg az akarat
a talalkozashoz, hidba a kozvetitk hada. Esa legdobbenetesebb a versben, hogy ritmus
és testhelyzet kizeliti a két embert egymdshoz. A testhelyzet: guggolds, letérdelés, kéz-
fogds — megannyi természetes kizeledés a ,,mdsikhoz”. A ritmus pedig magikus erdvel
hat — akdr a taps az Ikrek konyvében, mikor az ikrek tapsukkal hivjak a tiikorikreket!
Réolvasasszeri monotémajaval kényszeriti a két olyannyira kiilonb6z3 embert a kozele-
désre. Es még valami. Marpedig ez a valami teszi sziirredlissd a verset:

Amerre mennek, alma hull,
sok icipict alma hull,

és néha egy nagy korte,

és néha

egy

nagy

kor-te

Ebben a zaré szakaszban harom trouvaille i1s van. Az els§ az ., Amerre mennek...”
Amikor a jarashoz esemény kapcsolédik, ahol a jaras eseményt sziil, ott alkotnak. Mint
Rimbaud Kéborldsaim cimi versében. A kolt§ haladtdban gy szérja rimeit, mint Hii-

5 Ehhez Id. Apollinaire Zone cimii versének zaré sordt: _soleil cou coupé” (,,véres nyakd nap”). In
Alcools, Gallimard, Paris, 1973, 14.
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velyk Matyi a magot, s a j6ttében-mentében, szakadt ruhajaban kéborlé kélt6 megsziil
a verset. Az alma, tudjuk, a teremtés, a megismerés gytimélese. Igy a taldlkozdsé is. A
kérte pedig nem véletleniil hangsilyos zéré sor, két sorban frva: Kor-te: ez vagy te.

Egy Orias, egy Torpe
ment korbe. ..

igy zarul be a korte-kor.

De még nem zérul be. Mert még var rank egy masik taldlkozas.

Ezeknek a verseknek az illusztrdtora ugyanis Bélint Endre. Az, akit Mandy Stef4-
nia még Szentendrérdl, a 30-as évekbdl ismert, akitdl Vayda Lajost 1s kapta”, s aki-
vel kolesonos bardti és alkotdi kapesolata a festd haldldig tartott. Kolesonds, from, mert
nemcsak Balint illusztralta Mandy verseit, de a miivészettorténész-kolténd tobb irast
1s szentelt a festének. A Balint 4ltal illusztralt harom kényv — A Cindber piros maddr
(1965), az Eszterldnci tdnc (1973) és a Mindenki [6t, mindenki fut (1979) — képei egyiitt

zenélnek a versekkel.

Rim és ritmus

Rogton az elsGvel kezdem. Csak talalomra kivalasztva az egyik legismertebbet, az Anyd-
nak sz6lot, rogton felttinik a ritmus erds liktetése:

Almala, kortefa,
csipkefla, hdrs —
este 1s, reggel 1s
mind haza
Varsz

A hat szétagos paratlan sorokat négy szétagos sorok kévetik — ami mar 6nmagéban
1s hidnyérzetet okoz, akdr meredek lejtének indulndnk neki. Ez az érzés rohandsba
vélt, mikor a negyedik sor djabb szétagveszteséget szenved, a hidnyzé egy szétag zaré,
6todik sorra tagul. Minden esetre nagyot koppan. Innen a nyole versszakos mi hihe-
tetleniil siirgetd, zihdl6 sodra, amit csak fokoz a hol rejtetten, hol kimondva szerepld
Te. (Nem véletlen, hogy a maga idejében neves Kormoran egyiittes megzenésitette és
sikerrel eldadta.) Ez a fajta liiktetd ritmus és szdguldé szoveg két .,m(ifajban” is folyta-
t6dik. Az egyik a taldlgskérdés-versek a lefelé forditott, ett6l még viccesebb vélaszok-
kal, amelyek egyben a csattané rimet adjdk, és a mésik csattand, hogy a vers mellett
Balint odafestette a helyes sz6 képét is. Nem véletlen, és ezt megint a sodré ritmusra
értem, hogy Méndy osszefoglalé cimnek a Rdcsenditét taldlta ki: ez a sz6 mintha a
zenében 1smeretes feliitést, az auftaktot 1dézné, a kezdést, azaz a kérdés-feleletet, de
immar csattanéval. **A masik irdnyt a mar idézett Eszterldnct tdnc Karnevdl cimi
versérdl karnevilinak hivnam. A dobpergést (Afrikar kaland — A Cinéberbdl) vagy a
taps ritmusdt és érzését 1dézd, kantdls, mégis pergd felvonulds, vagy a végtelenitett
felsorolds: az elsdre a Karneval példa az Eszterlancbél, a méasodikra a Mit csindl a Ja-
tékzivatarbol. A Karnevdl karnevali hangulatét erésiti az alliterdcid, a rimeld nevek, a
gazdag rimek és étkek és diszek, az enjambement, majd az utolsé két versszak tombol
és hirtelen, a napkeltével alabbhagy:



Hurka, torma,
réclé hallal —
Siisd a fankot
kecskevajjal!

Kecskevayjal,
macskajajjal
felvirrad a

hiivis hajnal

A Csak csillag 6 ¢im(i vers ugyanebbdl a kotethdl hatarvers. Innen érthetd, mitdl
gyerekvers, mitdl felnétt vers eoy vers. El@szor 1s itt van ez a rejtélyes — anaforikus —
wcsak™. De lehetne ,nem™ 1s, ,,€s” 1s a helyén, mert minden ilyen, valami nem ott lévére
utald szocska egy vilagot rejt el, és egycsapdsra tdr fel eléttiink. Hogy csak néhény példat
hozzak: az Otestamentum L6s7-el: Fs monda Isten. .. Es lata Isten. Vagy Victor Hugo
Olympio siralma: Nem volt sitét a (&), nem volt bords az égbolt. Es most itt, ez a .csak
csillag §...” Mintha volna, lehetne ennél tGbb!

Csak csillag 6, csak latomds,
csak fény a tengeren,
sugdrarcat nem latja mas,

de fellobog nekem

Masrészt pedig: Amikor a ritmus és a ,,mondanivalé” ennyire egybeesik, akkor elné-
mulunk. Egy vers, aminek .,semmu értelme”, és aminek minden, a minden az értelme.
Mert a mindenség lakik benne. Atfog vilagokat.

Es minden este rdm ragyog
kék jacitmosolya

egyetlen tiikre én vagyok,
nagy ég, milyen csoda.

lgen, a kék jacintmosolyii csoda, a tikrozédd nagy ég — ez Méandy Stefdnia nagy
titka.
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Pollagh Péter

POLLAGH PETER
Rokapasztor

Tolesérszerd tavesSbe nézek: ismerds kislany vagy, amolyan jové-fejd. Egy komoly Kor-
néhia. Térdig beborit az elszabott, éregedd, komorna-kabét. Egy kutydt vigasztalsz, ki
mast.

Hi ebem kiteriilve fekiidhet? — kérdezed. Kimdlt volna az uraség? Odalenne a dog? De
nem, de nem. Négy labon szaladnak gondolataid, mig puhéan odatérdelsz, mar érted 1s:
a fényt elvitték a Lopok, a sziirkiires szem(ek. A Tom Denemek. A nagy mélhat a hatuk-
ra dobtédk. Zsédkos emberek, kérges keztiek. A dog futott utdnuk, de kifulladt: elszivtdk,
mint egy cigarettat. Botja se volt, hogy azzal tisse a Lopdk nyomt.

Vigasztalod, zsebedbe nylsz, el6haldszol egy fénykekszet, egy kerek ostydt. Déan keksz
a ddn dognak, mondod, s fehér fogai kozé, rézsaszin nyelvére helyezed. Erre hegyezni
kezdi a fiileit, hegyel, ahogy kell. Megélénkiil a két égkd-szem. Igaz se volt, stigod mayd,
nyugtatod a kutydt, az ember legjobb baratjat. Megeszi a kekszet, és vorosodni kezd a
szdrméje, bunddja, mintha narancslébe méartottdk volna, 100 szédzalékos, [rissen facsart-
ba. Va! — ugat még, de mar masként szagol. Szimat Szorény szuper eb, nincsen néla
szuperebb: dddolod majd, mint a gordonka, s lassan vége lesz ennek a kutyavilagnak.
Alt hangon hivod, szélitod az eltévedteket, az elarult seregeket. R6kapdsztor leszel. Mar
ott a pasztorgytiri a legjobb zsebedben. Neked csente egy szerecsen.



SOPOTNIK ZOLTAN
Mamika

Mamika a Csendes utcdban lakik. A tiindérek kozott. Akikre azt mondjdk a felndttek,
hogy angyalok. Lehet, hogy miattuk ecsilingel az utcdban minden kerités. Es Mamika
miatt. Aki nem angyal, de majdnem az. Es hat kertnyi hossz levéstés=zdt dagaszt. Az
olyan, mint a levestészta, csak gydgyit kicsit az emberen. Meg néha par angyalon. Néha
kirdlyok jonnek Mamikdhoz, lassi kisérettel, lovakkal, pompés fegyverekkel. Kérnek a
tésztabol, de § nem mindenkinek ad, nem mindenki érdemh meg. Latszik a szemiikben,
hogy mire fogjdk haszndlni, akér egy film, lepereg. Amelyik nem kap, nagy puffogva,
lassti kisérettel, lovakkal, pompas fegyverekkel rohan el, szalad. Mamika leginkébb a
nagyapdaknak, nagymamadknak, apdknak meg anyukdknak szeret adm. Igazabdl nekik
gydrja, keleszti, mert sokan jarnak hozza azok is. Sokszor fdj a keze, megdagad. De
neki muszdy gydrni meg keleszteni, mert ki mas csindlné, ha nem ¢ maga. Mondjuk a
szomszédban a virdgos kedvii Lujza néni sanszos, hogy tudnd, de még nem volt réla sz6.
Mamika a nagymamam, mér nem él, de akkor 1s.
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Muréanyi Zita

MURANYI ZITA
szemetes

tiizolté lesz vagy katona

ocsi azt mondta

de nem gerjedt be igazin

csak a szemetes autokra

egyszer kapott 1s a sziiletésnapjira

egy mianyag jarmiivet

azzal szelte korbe a hetedhét

szényeget minden hepehupdnal
héaromszor fékezett egyre haragosabban
nyoszorogtek a lendkerekek

akkor szemeteskuka leszek

mondta Gesi apunak és nem vette komolyan
a szaguldd porszemeket pedig éppen

az autdjaval szembejGttek

harman voltunk tanit

az titkozésnek.

balaton

ez csak a balaton lehet

és habokat rajzolt a magyar tengernek
nagyival a vonaton tltiink

és ahogy menet kozben rabokott az tivegre
ujja orvényls hulldimokat kanyarintott a vizbe
vartuk hogy minden sés egyszerre remegne
de nem tortént semmi se

a parton bacsik tiltek és torolkozét

teritettek a mellettiik napozé pocakos nénikre
az ablakhoz koccant a valluk széle

mintha az a sok ember mind mellettiink

tilne nagyi a t(iz6 napot zsebre tette

ocst mutatta hogy ott a feneke alatt

valami mintha tényleg élesebben fénylene

és néztiik az iilést ahol az a sok ember
kitérdelte a bér 1s aranybdl lett volna ki6ntve.



hallokeszulék

kiesi csaj sok a ricsaj fejezd be mondta a
testvérem mert osszetorom a térded vagy a
hasadba bokszolom a kény6komet

apa meg anya hogy tdl sokat beszélek
kiesit hangosabban nem értem

mintha hangydk szaladgélndnak odabent
kérte nagyi és megigazitotta a késziiléket a fiilében
ilyenkor j6 hogy nincsenek tobben
gondoltam miutdn kérbenéztem

csak egy halvany konnycsepp téancolt
nagyi szemében és tudtam hogy neki épp
az ellenkezdje jarhat az eszében.

nem szomoru-e a hold

egyszer megkérdeztem apdt nem szomord-e a hold

hogy ezen a csillagtalan téh északdn egyediil vacog

a fekete égen az a sdrga gomb 1ddnként meghullamzott
mondtam apanak ha becsukom a szemem azt a sarga fényt
akkor is ldtom és apa azt mondta vigydzzak nehogy az a
szomorusag véletlen megkapaszkodjon a retindmon

két puszit nyomott a csukott szemhéjamra taldn hogy valami
szebb

dlom az éjszaka még ram taldljon de én akkor is ldtom

és tudtam hogy hidba vitatkozom vele apu mar az ablak elétt 4llt
és a fiiggonyt rangatta hogy nem igazithat a holdon

azt mondta nem kell sokdig aludnom reggelre

egy szelidebb korong vet horgonyt a magassdgon

és néztiik az eget amit felhdk feszitettek vartuk

hogy napfénybe omoljon.
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Toroczkay Andrés

TOROCZKAY ANDRAS
Szamok

Harmincnyole-hét-hat-6t-harom
Jardaszegélyen sétdlok.
Egy-kettd-6t-parszazhdarom
Prébalgatom a halalom.

Egy. Kett6. Harom. Négy.
Edcsanyém, hovd mégy?
Kett6-harom-nulla-hat
Visszajssz még valaha?

Egy-ketté-harom-hat
Prébalgatom szdmodat.
Nyolevanegy meg tizenhat.
Aruld el a titkodat.

Ha felhivlak, feltudlak?
Nem tudom a szdmokat
Egy-kettd-harom-négy
Visszajssz még? Varjalak?

Egy-kett§-harom-szaz-egy.

Ha meghalok, nem szdnsz meg.
Egy-kettd-hdarom-ezeregy

Ha felveszed, én leteszem.

Egy-kettd-hdrom-hisz-tiz.
Enekelhetiink bliszt igy.

Parapapappapappapappa.
Papapapapapapapapappa.

Halal

Nagypapa keze hatalmas.
Az illata j6. Szappan.
Szappanillatti a halal.
Szappanillatd a papam.

Mindaketten kézel vagyunk
Ahhoz, amikor nem vagyunk.



GATI ISTVAN

Tudja a rak

Tiz laba izelt,
Ollgja izletes.
Kavicsos agybél
Rohand vizbe les.
Mit esindl este,
Ha unja magat?
Hallgat-e zenét?
Tudja a rak!

Joiz( larvat

Cuppogva eszeget.
Irigyen nézik

Sovény kis keszegek.
Nem érti senki,

Ha hallja szavat.

Hogy mondta, kedves?
Tudja a rak!

Osszetett szempar
Kacsint és hivogat.
Lengeti biiszkén
Csdpjdt a viz alatt.
Ruhdja pancél,
Nem bundakabt.
Kényelmes vajon?

Tudja a rak!
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[stvan

Gati

A naplopo taplo

Tolgyfa kérgén sziirke taplé tildogél.
Legyek mdsznak mozdulatlan fiiltovén.
Mert a faba keze-laba belendtt,

Szivja csak a hlivosvolgy levegét.

Légy matat az orran 1s.

Tapléndl ez norméhs!

Ha megmozdul, kihivjuk a szereldt.

Réncos fején lathato, hogy nem gyerek.
Alvés utén éltaldban szendereg.

Nem jellemz6 sok mozgis a tapléra.
Kétszdzharminc tires oldal naplgja.
Terméketlen alkotd.

Hivatésos naplopd6!

Verejtéktdl nem gyongyoz a tarkdja.

Baglyok, varjak sértéseit lenyeli.
Higgadtsdga gombak kozt is egyedi.
Teste kemény, viharban sem hajbékol.
Nem all kézen, irt6zik a szalt6tol.

Ha megfogod csuf hasét,

Réd ragad a lustasig.

Mindenkire lesben éll a taplé-kor!



NOGRADI GERGELY
A tul alacsony lutra

Horesogéknél a kis lutra
Récsapott a kocsmapultra

igy kurjantott: ,,Gyertink, horcsog,
Dobyj ide egy pohar fréecsot!”
Horesog felelt: .,Szabaly nalunk:
kiskordt ki nem szolgalunk!”
»Nyugdijas vagyok! — szdlt lutra.
— Csak anyam sziilt alacsonyra.”
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Csik Mdnika

CSIK MONIKA
Bringatura

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
utcahosszat, varoshosszat
tiki-tekerek.

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
két marokkal kormanyozok,
tiki-tekerek.

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
kis szandalban pedalozok,
tiki-tekerek.

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
kanyarog az Gt alattam,
tiki-tekerek.

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
kineset megyek felkutatni
tiki-tekerek.

Tiki-tekerek, tiki-tekerek,
fagyit veszek majd beléle,
tiki-tekerek.



POMPOR ZOLTAN
Hiszen ez rolam szol -
Lazar Ervin-mesék
kamaszoknak

Voltak id6k, amikor a mesék az emberek mindennapi kisérd tarsai voltak, biztatast, utha
igazitast adtak kozosségformdls, megtartd erejiikkel. A hagyoményos kozosségekben ki-
emelt helye volt a mesemondénak, 6 volt az, aki kivalé emlékezéképességgel — és a me-
seelemek kreativ Gyrarendezésével — megérizte és djraalkotta az Gsi torténeteket. A mese
felnstt hallgatGja a mesemondéval parbeszédre kelve, nem egyszer maga 1s alakitotta a
mese menetét, djabb fordulatokat szdve ezzel a mesehds amiigy sem egyhangi kalandjai-
nak szovetébe. Ezeknek az él6 mesemondd-mesehallgaté kizosségeknek a felélesztésével,
a mese eredeti funkcidjdnak (nemesak szérakoztatds, de életformélds is) visszallitdsaval
az utébbi években egyre tobben foglalkoznak hivatésszerten, egyre nagyobb hallgatésaga
van a hagyomdnyos mesemondéknak. A mesemonddk pedig az eredeti mesei hagyo-
mdnyhoz visszakanyarodva elsGsorban a felndttek szamdra mondjak a mesét.

Mig a hagyoményos népmese orélis miifa), a romantika koratél kezdve egyre na-
gyobb helyet kivetelt maginak a szépirodalmi mese az iskoldkban és a varosi polgérsag
otthonaiban. Innen eredeztethet§ az a folyamat, amelynek tandi vagyunk a jelenben is:
megszamlalhatatlan sokasdg, illusztrélt gyerekkényv ontja magéabdl a fantasztikusabb-
nél fantasztikusabb mesés torténeteket. Ezeknek a hagyomdnyos népmeséhez tébbnyire
nem sok koziik van, hiszen mig a népmese egy adott kozosség évszazados értékemek
sokszinti Gjramonddsa, a m(imesében annak fréjanak értékrendje titkrozédik. A szem-
bedllitas ellenére nyilvanvaléan lehet kizos metszéspontja a hagyoméanyosnak és a mo-
dernnek, ritka azonban az a meseird, aki az alapvetd emberi 1étkérdésekrdl (élet, hall,
boldogsag, kiizdelem, bukas és felemelkedés) olyan mély bilcsességgel és kristalytiszta
struktdrdban tud a hallgatésdg figyelmét folyamatosan fenntartva beszélni, mint a nép-
mese. A ritka kivételekrdl utébb mindig kidertil, hogy van valamilyen koziik a hagyo-
ményos mesemondéshoz — példaul dgy, hogy szerzdjiik gyermekként maga is egy olyan
kozosség tagja volt, ahol a mesemondés nem hagyoméanydérzés volt, hanem él§ valésag.

Az Als6-Récegrespusztan nevelkedett Lazar Ervin a puszta viligdban még é16 archa-
ikus meséléi hagyomanybdl vette a mintdkat. ,Mindenbdl mesét esindlok, mint a pusz-
taiak. A valgsdg egy ponton dttéinik mesébe, igy jon létre egy dj dimenzié. Nem vélasz-
tom kiilon a kettdt” — vallott egy mterjiban a hagyoményos mesemondéi tradicichoz
[tiz6d8 viszonyérdl. Ezek a pusztai torténetek szolgdlnak nyersanyagul a hagyomanyos
tiindérmesébdl épitkezd torténeteihez, a szerkezeti sajatossagok ugyan felismerhetdek,
a mordl azonban mér a szerzjitk gondolkodésat, vilagképét tikrozi. A legjobban ezt
az Gjrairt és raélt hagyomdnyt Az élet titka cimé meséében érhetjiik nyomon, ami
tobbréteg(i struktdrdja segitségével egyszerre idézi meg a hagyoményos mesemondé szi-
tudciot és szolitja meg a szoveg mindenkori olvasdjat/hallgatojat.

Napjainkba egyre nagyobb tdbora van a mesepszicholégidnak, mesepedagdgidnak.,
ezek a diszciplindk arra az alapvetésre épiilnek, hogy mesék hatdssal vannak a hallga-
tésdgra: élni segitenek, a hés sorsa szdmos ponton reflektdl a mesehallgaté problémadira,
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Pompor Zoltan

igy vélhat terdpids eszkozzé, segitséggé a mese. Szerencsére a j6 mese (legyen az népme-
se vagy miimese) direkt utaldsok, elemzések nélkiil is képes hatni a befogaddra. Csupén
az sziikséges ehhez, hogy a megfelel§ hallgatdsdghoz jusson el a megfelel§ mese.

Lazar Ervin meséit szokds tévesen az alsé tagozatosok szamaéra kételezdvé tenni. A
Négysziigletii Kerek Erd6 vagy a Szegény Dzsoni és Arnika kétségteleniil élvezhetd és be-
fogadhat6 olvasmany 6-10 éves korosztély szamadra is, de kérdés, hogy az a pedagdgus,
akiA Hétfejit TUNdér cim(i mesegyijieményt teszi elirdssa harmadik osztalyban, vajon
olvasta-e a teljes kotetet. Igaz, hogy A kék meg a sarga, A lyukas zokni vagy A nagyapa
meg a csillagok az utébbi években élland6 szerepléivé véltak az als6 tagozatos olvasé-
konyveknek, de nehezen tudom elképzelni, hogy egy kisdidk A molndr fia zsdk bizdja,
A kislany, aki mindenkit szeretett vagy éppen A Hélfeyié Tiindér cimii mesével konnyedén
boldogulna. Egy-egy ilyen félresikeriilt ajanlds sokkal t6bbet art, mint hasznal — hiszen
nemesak az olvaséstol, de Lazar Ervin meséitdl is elidegeniti a kezdd olvasét.

Problémaval terhelt, ugyanakkor sokszor csupan tehetetlen értetlenséggel szemlélt
didkesoport a kiskamasz korosztély, kivaltképpen a fidk. Tobb nemzetkozi méréshél
tudjuk, hogy a szovegértésben micsoda jelentdsége van az 5-8. osztdlynak, felsd tago-
zatban elveszitiink egy j6 adag olvasét, rdaddsul fiat. A kutatdsok azt mutagjdk, hogy
létezik egy kritikus dtmenet az .olvasas tanuldsa és az olvasds a tanuldsért” kozott az
otodik évfolyamon, amely a tinédzserkori olvasdst, az olvaséstanitdst felsG tagozaton,
illetve kézépiskoldban megkiilonboztetetten fontos kihivdssd teszi. Erre az idszakra te-
hetd az 1s, amikor a didkok eltdavolodnak a mesék vilagatdl, ha keresik 1s az irodalmat,
az élményszerzd olvasést, akkor azokat a realisztikusabb szovegeket kedvelik, amelyek a
probléméikra reflektilnak.

A kamaszkor a hatérok feszegetésének iddszaka. Az 6nmaga helyét keresd fiatal 4l-
landé konlfliktushelyzetet él meg sz(ikebb és tdgabb kornyezetével: csalddjaval, bard-
taival, tandraival. Alapvetd egzisztencidlis kérdésekre keres valaszt: ,Ki vagyok én? Mit
keresek ebben a vildgban? Mi az élet célja? Mi van a haldl utan?” A lelki 4talakulést
nem teszi egyszer(ivé a folyamatosan véltozé test sem, mindezt csak tetézik a par-

sdlasztds gyotrelmei. Ebben a korban a kortédrs kapesolatok mellett a hiteles felndtt
mintdk vélnak fontossd, a példakép felnétt szerepét a sziil6k helyett nem egyszer vala-
melyik tanar t6lti be.

A Hétfeyii Tiindér cimi kotet tbb meséje nagyon pontos képet ad a helyét keresd
kamasz létdllapotérdl, ajtékat nyitva ezzel a kamasz olvasok fel. Lazar Ervin frja egy
helyen A molndr fia zsdk bizdja cim@ meséjérél, hogy amikor papirra vetette, a sajdt
probléméajat remélte megoldam. ,,Nevezetesen, hogy htisz éves vagyok, és tgy érzem,
eltékozoltam az életemet. S ekdzben egyéltalin nem gondoltam arra, hogy a mesém
gyerekeknek szol-e vagy [6InStieknek, egyszer(ien magamnak frtam, amit frtam. Aztdn
kideriilt, hogy mésoknak 1s.”

A kétet cimadé meséjében a hés komoly onértékelési probléméaval kiizd (,,nem volt
nélam csinydbb gyerek Racpdcegresen”), képtelen redlisan ldtni 6nmagdt, az 6nma-
gardl kialakitott hamis kép elfedi valodi értékeit, a kiilsGségekre [6kuszél, a bels§ tulaj-
donsdgok masodlagosak szdmara. Elvakult, 6nz8 diihtdl vezérelve indul el mesei Ggjan,
hogy elpusztitsa az 8t elvarédzsolé tiindért, akinek hat fejét sikertil levdgnia, &m amikor a
hétfej(i j6sag magahoz 6leli, és megldtja magat a szemében, raébred arra, hogy mennyire
rosszul ftélte meg snmagét. Utja végén a hés onértékelése is redlisabbd valik: fontosabbd
lesz szamédra a j6sdg, mint a szépség.

A népmesék mindenre képes, makulétlan hdseivel szemben a mtimeser hésnek mar
nemcsak az ellenséggel, hanem 6nmagdval szemben 1s meg kell vivnia a harcét. Az at-
keres$ kamasz szaméra tiikor és biztatds lehet egyszerre A Hétfejit TUndér: kiméletlen
Gszinteséggel mutat rd a hibés értékrendre és ennek kovetkezményerre.



A helyes onismeret és az emberi szeretet gyarld voltdnak kérdéskorét jarja koriil A
kislany, aki mundenkit szeretett. Brunella azt gondolja magérdl, hogy § mindenkit szeret,
és hogy 6t 1s mindenki szereti. Vandorttja sordn tényleg sikeriil szeretetével, kedves-
ségével megszeliditenie — a szeretet érzését ez 1déig nem 1smerd — Medvét, Tigrist és a
Rettenetes Haromkerek( Pakuk madarat. Naiv szeretetének azonban dra van: elarulja a
vadésznak aj baratai buvéhelyét. A tragédiat kovetden a patak kijézanité szavai radsb-
bentik Brunelldt arra, hogy nem elég szeretve lenni, és mindenkit szeretni, j6l 1s kell tenni
azt. LA kislany térdre esett, keservesen sirt, kénnyei a patakba hullottak. A viz zavaros
lett konnyeitdl.

A Héfejii Tiindér talakitott tindérmeséi ugyanazt a mesei katarzist nydjydk a ka-
masz olvasénak, mint azt a széban elmondott népmesék jelentették a hagyomanyos
meschallgat6 kozosség szamdra: 6nismeretre, értékrendjének Gragondolaséra késztetik.
A helyét keresd fiatal szdmdra az irodalom eszkozeivel, nem kioktatva, nem prédikalva,
hanem indirekt médon adnak tanacsot, pontosan tgy, ahogy azt egy példaképiil valasz-
tott felndtt tenné.

Végiil egy személyes élményt szeretnék megosztani. Szakiskolds fidk szdmadra tartot-
tam egy alkalommal el6adast Lazar Ervin meséirél. Délutan volt, tanitds utén iiltiink
le a konyvtarban. Mint alféle tisztességes kamaszok: nem fligyeltek, egymds cikizése és
a benyogések fontosabbak voltak, mint egy alig ismert meseirérél hadovéls ismeret-
len. Gondoltam egyet, [élretettem a szépen kidolgozott gondolatmenetet, és elGvettem
A Hétfeji Tindért. . .Nem volt ndlam csinyabb gyerek Rdcpacegresen” — hangzott fel
az elsé mondat. A kacardszds lassan elhalkult, dtvette helyét a fesziilt figyelem, végiil a
débbenet — hiszen ez rélam sz6l.

uejjoz Jodwogd



Vathy Zsuzsa

VATHY ZSUZSA
Forgacsok

Tudom, csal6dast okoz frdsom a szerkesztének, mdsra gondolt, amikor arra kért, frjak
Lézéar Ervinrél, lehetdleg olyan torténeteket, amelyek kozosen eltoltott negyven éviink-
rél, csaladunkrol, bardtainkrdl szélnak, vagyis, amirdl taldn nem tudnak azok, akik ed-
dig csak a konyveibdl ismerték meg 6t.

Eszembe jutott els§ taldlkozasunk a Hungéria Kavéhazban. Egy lj] frs lapbemu-
tatén sokan iiltiink egy nagy, kerek asztalndl, § pedig, mint megtudtam, lengyelorszigi
osztondijasként latogatott haza néhany napra. Valaki elhozta a Hungariaba, ahol § nem
akarmilyen hangulatban, mindenkinek feltett egy provokativ kérdést, amin mindenki
harsdnyan nevetett, csak az jott zavarba, akit megkérdezett.

Ez volt az els taldlkozasunk, de nincs szdndékomban hasonl torténeteket elmon-
dani, viszont nem tudok ellendllni egy masik kisértésnek. Néhany hete jelent meg a
szekszérdi llyés Gyula Konyvtér kiaddsdban LA valdsag ize” cim( konyv, Lézér Ervin
kétetben eddig meg nem jelent frasaibdl. Természetesen sokat ismertem mar koziiliik,
ezeket J6 volt Gjra olvasni, azonban az irdsoknak csaknem felét én se ismertem. Persze,
hogy ezekrdl szeretnék beszélni.

Véletleniil keveredtem SérszentlSrincre — frja Lazéar Ervin, 1976-ban, a Jelenkorban
megjelent frasdban -, egyszeriien elcsdbitott a td). Aztdn hirtelen gy éreztem, nem
lenne semmi értelme ennek az dtnak, ha nem keresném meg Barta nénit. Ki volt Barta-
né Kobrak Jalianna? Férje, Barta Ignac 1940-ben szegddott Alsérécegresre cselédnek,
legkisebb gyerekiik, Jancsi, az 6todik, mar itt sziiletett.

A beszélgetés a cselédéletrdl — szinte hihetetlen dolgokat tudat veliink.

Hogyan oltozkodtek a cselédasszonyok? Volt két-hdrom ,parget” alsészoknya, egy
félszarig érg fols6szoknya, bliz, kétény. Misére szovetruhdban mentiink — mondja Kob-
rak Jdlianna — barsonypapucsban. Cipd nemigen volt, tuty, meg klumpa. Es bugyi sem
volt, nem viseltiink. Most méar éregkoromra ram eréltették a lanyaim. — Es hol sziiltek a
cselédasszonyok? Kérhdzban? — Dehogy kérhdzban! Amikor Pisti, a legkisebb sziiletett,
meséli Barta néni, éppen répat szedni mentiink. Fele dtig se értiink, érzem am, hogy
meglesz a gyerek. Nem széltam én egy szot se, csak ledobtam a kosarat, meg a kapat,
sarkon fordultam, mentem haza. Meg 1s lett szépen a szomszédasszonyom ott volt, §
segitett. Aztdn mdsnap mdr fonn voltam.

Az Utazas egy régi puszta koril” eimd frasbél 1s fontos dolgokat tudunk meg..
LAlsordcegrespuszta — ha valaki nem tudnd — a vildg kozepén fekszik. A vildg kézepe meg
tudvalévén Tolna megyében van.”

Négy lakéhdz, ugyanannyi istéllé, egy magtér, két goré. A négy lakéhéazbol harom:
hosszii cselédhdz, a negyedik az intézd lakds. A tizenhét cselédlakas koziil csak harom
vagy négy szoba-konyhds, a tobbi kozos konyhds. .tengert hayma™ 1s van minden ab-
lakban, annak a levele megtisztitja a sebet, a keléshél kiszivja a gennyet... — Az utazas
azzal folytatédik, hogy — mert mdr az iddsek nem élnek —, Lazar Ervin felkeresni az
egykori cselédek gyerekeit, unokéit. Veszprémben, tizemeletes hazban lakik az egyik,
testvérét a Fejér megyei renddrkapitdnysédgon taldlja meg, § renddr alezredes, az egykori
kandsz fia pedig kocsikisérd Fehérvaron. — Ezutdn beszélgetés arrél, milyen a puszta
utdn a tiz emeletes panel haz, milyenek itt az emberek.

Befejezésiil pedig az iré vallomésa kivetkezik, akar . szerelmes foldrajznak” 1s nevez-
hetnénk .,z a Dunéntdl legszelidebb tdja, gégnek nyomat se lelni benne, inkdbb szemér-



mes, rejtézkodd, a leliiletes utazo, ha akadna itt utazé, taldn egyhanginak taldlng, de aki
minden bokréat, domborulatét, szurdokat ismeri, annak varézslatos. Nekem varézslatos.”

A konyv harmadik fejezetének cime — a krupmliszedés, a kukoricapattogtatds utdn
— a Kortdrsakrdl bizalmasan”. Csorba Gydz6rél, Zelk Zoltanrdl, Szakonyi Karolyrdl,
Bertha Bulesurdl és masokrdl szol, nagyobb résziik az Elet és Irodalomban jelent meg, a
hetvenes évek elején. Nem mindegyiket, de tébbet olvastam mér koziiliik, mégis, milyen
6rom Gjra olvasni.

A gyerekkoratdl a Balatonhoz kot6d6, vitorlazs, a Balatonért rajongé irét, Bertha
Bulestit még nem ismerhettem. De eszembe jut a torténet, amit Bulcsu elmondésa utén
nekem 1s elmesélt Ervin. — El§zménye az volt: a hetvenes évek elején djsdgiré iskoldba
jartam én is, és amikor az egyik oktatéra panaszkodtam, elfogadhatatlan mondatdért,
Ervinnek eszébe jutott, mit mesélt Bulcsu, feltehetSen, ugyanerrdl a személyrdl. — [jj-
ségir6 iskola, heti egyszeri tanitds Budapesten, a MUOSZ-ban. Budapesti hallgatok,
pécsiek, szegediek, miskolciak. Bulesi Pécsrdl utazott fel Pestre. Hogy milyen miifajt
ismertetett, milyen eléirasokat latott el magyardzattal az oktaté, ki tudja. Elmondta a
mondandgjét, kortilnézett és megkérdezte: mindenki érti? — A hallgaték bélintottak.
Ezutan a tanér, nyomatékosan, szinte kiabalva, djra megkérdezte: — Mindenki érti? Biz-
tosan? Vidékiek is? — A péest lapnal dolgozd, .,vidéki” Bertha Bulesinak sokat emlegetett
torténete volt ez, magatdl értet6ds kajansiggal, sokszor elmesélte.

Es Koves Borka néni! A falu nevét nem tudjuk, de természetesen tolnamegyei. Ko-
ves Borka néni, aki sokak szerint nemesak az idGjarassal kapesolatos mondast ismerte,
hogy: Matyas tor, ha talal, ha nem talal, csindl, hanem a falubeliek szerint éllitotta, hogy
6 latta 1s jégtorg Matyast! Milyen volt, kérdezték téle? — Fiatal legény volt, mondta,
konnyed léptekkel ballagott a kertek alatt. Haylés somfavesszdt suhogtatott maga koriil,
rdkoppintott a téesdk fagyott arcdra, és a nyomdban egyszerre kisiitott a nap. — Arra is
emlékezett Borka néni, hogy a fiatal legénynek hetyke bajusz dgaskodott az orra alatt.
— A falubeliek koziil ezt t6bben megkérddjelezték. Nagy Andréds azt morogta a hatdrba
menet: Hat, a Jégtord Métyds még hagyjan, de a bajuszt, azt nem hiszem, az istennek
se hiszem.

A konyv végéhez kozeledve, meg kell még emliteniink két irast, a ,,Dédapam” az
egyik. Lazar Ervinék Ferenc nev(i unokatestvére kideritette, hogy Lazar Vilmos arach
vértand az § csaladjuk felmendje. Egész pontosan, az 6 dédapjuk. Allft(’)lag a dédapa
kardja 1s megvolt neki, de nem vette el8, csak minden évben egyszer, okt6ber hatodikan.
llyenkor legenddkat mesélt a hds és bator Lazar Vilmosrdl, a legvitézebb tabornokrdl,
aki egy alkalommal egyediil, egymaga foglalt el egy osztrdkok &ltal megszallt hidat,
mdskor pedig maroknyi csapatdval megkergette a csdszéri armadiat. Mikor Léazdr Ervin
kutatni kezdett Léazéar Vilmos utén, kideriilt, hogy Lazar Vilmos gyGztes csatdban, bizony
nem vett részt, viszont résztvevdje volt a gydszos emléki temesviri csatdnak. Oktdober
hatodikan kora reggel, harom térsaval egytitt az aradi var sancén lel6tték — a tobbi ki-
lenc akasztdsa ezutdn tortént —, és amig a héhér hatodikan este a kivégzettek holttestét
Leladta” — taldan a csaladnak? —, Lazar Vilmos holtteste sohasem keriilt el8. FeltehetGen
jeltelen sirban nyugszik az aradi vararokban. — Lehet, hogy az unokatestvér csak kita-
lélta a dédapasédgot? — topreng Ervin. — Lehet. S6t, biztos. De tiszta szivbdl talalta ki!
lgaz haraggal szokta mondani:

Vessen ki a [6ld, Haynau, s téged is, te rohadt Ferenc J6zsel! Meg minden héhért és
minden zsarnokot!

Az utolsé rovid frds, amit még szeretnék elmondani, ,,Heti jegyzet”, 1971. februar
6-4n jelent meg az Elet és Irodalomban. Semmi kétség, nék napjdra irédott, a lap szer-
kesztdi kérhették (6l Ervint, hogy a heti jegyzet ezdttal errdl széljon. Szeretetteli ez is,
mint Lazar Ervin legtobb irasa, mindenkinek szivbdl ajanlom.

esznsz Ayrep



Vathy Zsuzsa

»Ha minden ndnek, akinek hélaval tartozom, egy szél virdgot akarnék adni, bizvast
felvasdrolhatnék egy virdgiizletet. S ha mindnek, akit szeretek, arra egy nagyobbacska
virdgkertészet sem lenne elég. ....Nem tudom, ki hogy van vele, engem minden bajomtdl
a nék szabaditottak meg, azoktdl is, amikbe 8k loktek bele. Ezért szeretem a ndket. Meg
azért, mert szépek. Szépen tudnak menni, szépen igazgatjik a hajukat, szépen néz-
nek, cstnyén, szépen veszekednek, szépen szeretnek. S még csak annyit, hogy ez nekem
nemcsak nék napjén jut eszembe. Minden nap eszembe jut.”

Ezeket akartam megosztan azokkal, akik iréként is szeretik, és szerették ismerds-
ként, baratként is Lazar Ervint.
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Petréczi

PETRGCZI EVA
Egy meghokkento
.Robin Hood” = Roald Dahl

Az 1916 szeptemberében sziiletett Roald Dahl miiveivel, aki Walesbe kivandorolt norvég
sziil6k gyermeke volt, a nyolcvanas évek elején, a Méra Kiadé szerkesztGjeként taldl-
koztam el6szor, a kilencvenes évek elején pedig a (néhai) Gulliver Kiadé megbizasabal
forditottam le két versgytjteménye, a Revolting Rhymes (Meghdakkentd versek) és a Dirty
Beasts (Mocskos vaddllatok) néhény darabjat. Ezek koziil hat meg 1s jelent, a Parnasz-
szus és a Stddium hasdbjain. Majd hosszi sziinet kovetkezett, s 2015 forré nyardn to-
vibbi Dahl -versek atiiltetésébe fogtam. Kordntsem azért, mintha Spielberg vilagszerte
nagy izgalommal vart, 2016 jdliuséban bemutatott centenariumi filmjével, a BFG-vel,
azaz a Big Friendly Giant-tel, a Nagy Bardtsdgos Orias-sal akarnék versenyezni. Ha-
nem egyediil azért, mert hiszek abban, hogy minden filmes-médias siker ellenére Roald
Dahl mégiscsak az irott szavak embere, egy igazi ir6-Robin Hood, aki gyerekkora 6ta
mindig a megaldzottak és megszomoritottak oldalén allt.

S akinek mar iré1 indulasa 1s meghdakkentd volt: 1942 januérjaban C. S. Forrester, a
vildghiri brit ir6 hadirepiilSs kalandjairdl akarta kifaggatni az akkortdjt Washingtonba
érkezett fiatalembert. Dahl interjd-nyersanyagnak szént jegyzetei olyan jdl sikeriiltek,
hogy két héttel késébb az aldbbi levelet kapta Forrestertdl: Kedves RD! Jegyzeteket
virtam 6ntél, nem egy kész torténetet, Meg vagyok dibbenve. Az irdsa csoddlatos.
Egy tehetséges ir6 miive. Egyetlen szavdn sem vdltoztattam. Azonnal elkiildtem az
tigynokémnek, Harold Masonnak, és megkértem, hogy személyes ajanlasommal vigye
el a Saturday Evening Postnak. 6rémmel értesitem, hogy a Post azonnal elfogadta az
irdst és ezer dollart fizetett érte... a Post szeretné, ha tovdbbi torténeteket frna nekik.
Remélem, véllalja. Tudott réla, hogy 6n ir6? Gratuldlok és a legjobbakat kivainom! C.
S. Forrester.”

Az 1942-1990 kozott létrejott Dahl-életmiiben vannak melegszivii, fantdziadis, az
ir6éhoz hasonlé sziil6k és baratok, olyanok, mint a félarva Danny cséré, lakékocsiban
kucorogva is vildgokat nyitogaté apja. Es vannak sétlanok, illetve brutalisak, mint a
matekzsenit Matilda tévémanas, konyvutalé sziilei és szérnyeteg iskolaigazgatda. ..

Aki a fikciéndl, a mesés elemekkel atszstt regényeknél (bar a Matilda és a Danny; a
szupersrdc korhatar nélkiil remekmiivek!) jobban szereti az igaz meséket, azok 1s 6rom-
mel olvashayjdk a magyarul 2005-ben megjelent, Roald Dahl Meghikkentd élete cimii
kiadvanyt, amely az ir6 kisfid koratdl felnétt kordig vezet el benniinket, s két 6néletrajzi
kotetét tartalmazza.

Eddig tébbnyire sokak szdmara ismerés terepen, Dahl prézdjanak képernyén, CD-
ken, DVD-ken és Youtube-on, sét, hangoskonyvekben is elérhetd prézdjanak stirdijében
jartunk. Ezek magyarorszdgi fogadtatdsihoz, népszertiségéhez képest kevéshé ismertek
a zomében angolul olvashaté Meghdokkentd versek, amelyekben sok Grimm-valtozatra
bukkanunk. Ugyanigy elég ismeretlenek kis hazankban a Mocskos vaddllatok-kitet da-
rabjai, amelyek a magyarul is, angolul 1s gorombdn hangzé Dirty Beasts cim ellenére,
gyakran Ldllatpartiak” és kritikusak az emberi faj gyengeségeivel szemben!

Arra nézve, hogyan szorulhatott egy elsGsorban prézai miiveket alkoté tollforgatéba
enny1 koltészet, arra maga az ir6 ad vélaszt, amikor 6néletrajza elsd kotetében elmeséh,



apja, Harald Dahl hogyan vitte el ,,Iélekemeld sétak”-ra ifjd, varandds feleségét: .. Elmé-
lete szerint, ha egy terhes nd folyamatosan figyel a természet szépségeire, ez a gyonyor
valahogy atjut a méhében 1évd, még meg nem sziiletett magzat tudataba, igy aztéan a
kisgyerek a gyonyori dolgok szerelmeseként fog felndni.”

Mindez korantsem jelenti azt, hogy a Dahl-versek (verses mesék) csak gy6nyort dol-
gokban bévelkednek. Torténetfizésiik lényege éppen az, hogy, drtatlan teremtmények,
Hofehérke, Piroska, Hamupipdke, vagy éppen a harom kismalac, hogyan lesznek Grré
a gonosz erdkon, sokszor maguk is nagyokat gonoszkodva. .. Az ironikus, széjatékokkal
teli mtvek forditdsa nem konny(i di6; érzésem szerint elképzelhetetlen az ir6 életének és
munkdinak ismerete nélkiil. Most csak egyet emlitek meg ezek koziil a kis mdhelytitkok
koziil: a The Crocodile ¢imii vers [GszereplGjének, a gonosz és faldnk krokodilusnak
azért tudtam nagyon jellemzs . keresztnevet” taldlni, mert emlékeztem arra, hogy Dahl
kisgyerekként, norvégiai vakécidikon milyen élvezettel ropogtatott egy hézi fagylaltot,
amelyben karamelldarabkék, ahogy a norvég rokonok hivtdk: krokantok lapultak. Ez
adta az Gtletet, hogy a vers krokodil-hését igy nevezzem el: Ropogtaté Krokoé.

De hadd adjam &t a sz6t verseknek!
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Roald Dahl

A bolcs diszno

Elt angol [6ldon, valaha,

Egy derék diszné: a bélesesség maga.

Mindenki tudta réla, hogy

Mekkora, nagy-nagy észt kapott.

Fejszdamolasban tiindokdélt

Es konyvek kozott konyokolt,

Hogy a repiild mitdl repiil,

S a gépek hogy-mikéntjét ismerte remekiil.

Egyszéval: sokat tudott,

Zoldagra eggyel nem jutott.

Mi célbél és miért

Eli az életét?

Hogy az a lodoktor-béaba

Miért segitette a vilagra?

Feje csak ezt 6rolte egyre,

fgy jutott kett6rdl egyre,

Mignem egy csodas éjszakéan

Villim cikazott at agyan.

F(‘lugrott mint egy balett tdncos

Es fgy kidltott: ,,Rajottem, huncut félkrajcéros!”

LA 5za,|0nnam(1t klmel ni draga dron,

Ezt tervezik, bardtom!”

.,Gyonge, szaftos hdsomat varja

A mészérszék megannyi kannibdlja!”

,Combomat, azt a dragat

Biztosan siiltnek szamak!”
,,Kolbaszftizérré valtozom,

MaJam sziven, tiidém hurkéba 4ldozom!”
.0, mészérszék! O, hentesbérd!

Mint végzetemre gondolok read.”

Maérpedig, ez a gondolat

Aligha nyugtatgat diszné-agyat.

Bland Gazda mésnap reggel

Befut, moslékos vodor teherrel.

Es Malacka, hatalmas rofégést

Hallatva, foldre donti a vénlegényt.

Most jon a témény borzalom,

Révidre fogva kell elmondanom.

Annyit azért itt elarulhatok,

Hogy Malacka Bland Gazda-hist csémcsogott.

Fejétdl 1abéig befalta,

Szép lassan ragta, a kométos fajta.

Maga a combja egy érdba tellett,

Mivelhogy rajta sok husika rengett.

S amikor végzett, a Malac

Nem béankddott és nem agyalt.

Megvakargatta vigan bélcs fejét,



S kikdpte ezt az elmeélt:

,,En megeskiidtem volna réja,
Hogy rdm vér moh¢ kése-villgja.
Kikeriilend§ e csapdst,

En ettem meg a gazddt.

harom kismalac

Nélam a malac az els§ helyen

All, f616ttébb szeretem.

Nemes népség. Es okos,

No meg udvarias 1s. Bar

Nem mindig érvényes e szabdly.

Akadnak koztiik dilisek is.

Mit sz6lnél ahhoz, példaképpen,

Ha a nagy erd§ kizepében

Azt latnad, ming bambaség,

Hogy szalmabdl épiilt a MALACHAZ?
Megnyalta szdjdt a farkas,

S szélt: ..J6 tokdja van ennek a malacnak!

Kis malac, kis malac, nyiss ajtét!”

»Ne kivanj t6lem ily borzasztGt!”

A kismalac hidba is esdett,

Farkaska elfajt hazat, kertet.

Ezt tivoltotte: .,Szalonna, his és sonka!

Nines més farkasnak ennyire 6 dolga!”

S hogy a malacot villimgyorsan belalta,

Utoljara maradt a farka.

Dagadt hassal, lassan vonult odébb a farkas és
Vért rd egy kicsinyke meglepetés.

Rabukkant egy tjabb malachazra,

Gazddja ezt gallyakbdl eszkabalta.

»Kismalac, kismalac, nyiss ajtét!.”

»Ne kivanj t6lem ily borzasztGt!”

,Marpedig akkor diihéngve, [Gjtatva rad torok!”
Es szl a Farkas: .,Jol van hat, jovok!”

Csak fdjtatott és pofogott.

Visitani kezdett a malacka erre.

S kidltott: ., FFarkas, hisz egyikiinket a bend6d méar benyelte!
Békésebb alku mostan nem j6hetne?”

.Nem, semmi szin alatt” — vélaszolta a Farkas.

S malacunk hamar lakdja lett a toportyan-pocaknak.
.. Két szaftos kismalac! — rikkantott Farkasunk —,
De ennyitdl, mi, farkasok, meg nem nyugodhatunk.
Tudom, teli a pocakom,

De nem sz(inik magam-kényeztetd imadatom!”
fay, egérmédra lopakodva,

1yeqg pi1eoy



Roald Dahl

A Farkast éhe djabb hdzhoz vonta.

Egy hdzhoz, amely

Ugyancsak kismalac-biavéhely.

De ez a Harmas Szamd Malac

Nagyon okos volt, mondhatni, agyas.

Szalmadra, gallyra tigyet se vetve,

Hazat TEGLAKBOL épitette.

Malacka igy visitott: .,Ell nem kapsz engem, te gyalazat!”
JVard csak ki — igy a Farkas — fejedre boritom a hazat!”
.»No, akkor késziil] — szélt Malac —, teli tiid6bél fGydogal),
De hazam, megldsd, éllton &ll.”

A Farkas diihodten Gyt és [Gjtatott,

A hdz maradt, mi volt, szildrd, nyugodt.

»Ha ezt, itt, el nem fdjhatom,

Legfeljebb félrobbanthatom.

Majd, ha az ¢ sotétje mnt,

Lesz ndlam j6 sok dinamit!”

A Malac felsirt: ,,Te atkozott! Tudhattam volna!”

S rédvetette magdt a telefonra,

Bészen tarcsazta, mint aki atlat

Mindent, Piroska szamat.

,Hall6, hallé, itt ki beszél?

Malackam, miért kerestél?”

Malacka igy stivoltott: .,Piroska kisasszony, hell6!
Varlak, segits, te vagy csak hadra foghat6!”

.»No, j6l van, megprébalhatom” — ez volt Piroska vélasza.
»,Hogy mi a baj? Egy farkasnak kell hisom zamata.
Tudom, hogy eggyel mar jél elbantal,

S most itt topog egy mdsik, hdzam ajtajanal!”
»Malackam, drdga, sz6lt a lany, kis édesem,

Ez a melé valoban testhez all nekem.

Most épp hajat mosok,

De ha megszaradt, rogvest hozzad kocogok.”

Kicsivel késébb, keresztiil az erdén,

Befutott Piroskdnk, csoppet se szenvelgdn.

Ott 4llt a Farkas, és szeme

Majonéz-sirga fénnyel volt tele.

Foga éles, az inye érdes,

Szajabol nyal frocskol, fesztésnek.

Felvonja személdokét a lanyka

Es iires mér a pisztolytaska,

Megcélozza Farkas szivét,

S egy élet véget ért.

Latta mindezt Malac, az ablakon at,

S kialtott, .,
0. jaj. Malacka, sose bizz

Ifja holgyekben, a kiilcsin szerint!”

Merthogy mostantdl, jl figyeljetek,

Piroska nemesak &ét farkasbundaban diszeleg,
De hogyha erre-arra elszdlitja dolga,
DISZNOBOR kofferét hizgalja-vonja.

Brave, Piroska, ez csodés!”



A krokodil

Egy dllat se oly gonoszkodd,

Mint a krokodil, Ropogtat6 Kroké.
Szombatonként rendszerint, ebédre
Hat szaftos gyerkdc az elesége.
Mindegyikbdl csak hdrom-hdrom,
Elesamesog harom fidn, harom lanyon.
A fiak hasat mustarral bekeni,
Merthogy 8ket csip8sen szereti.
Mustérral viszont nem csiisznak j6l a lanyok,
Se a fiirt, se a copf, a pantlikazott.
Amivel a lanyhis selymesebb lehet,

Az siitemény, finom, karamelles.
CsipGsek a fidk — ez boles szokds —

Es édesek a lany-babak.

Legaldbbis, Krokd szerint.

Tudhatja. Gyomrabdl bucstt tobb tucat gyerek imnt.

Ennyi méara elég. Agyba veled,

Fekiidj le, s hajtsd a parnara almos fejed.

Psszt. Hallgasd. A 1épcsdn vajon ki lépdelhetett?
Lopakodén és lagyan vagh ki neszez?

Zard be az ajtét, s fogd a puskat!

Gyertink, gyerek, siess! Sebesen fuss hat!

Ne habozz! Meg ne torpanj! Bejott!

(), nézd, ez 6, a zsiros-zold bdrbe oltozott!

Foga villamlik, vigyora mohd!

Itt kozeleg a krokodil, Ropogtaté Krokd!

A tehen

Hallgasd, mesém miként szovom
Egy csoda-tehénrdl, kész orom.
Ugy hivtak, Joltejeld Daisy,
Hathé6napos volt, nem 6lbéli,
Amikor hozzink koltozott, s kitette a lelkét,
Hogy kiiloncnek 6t ne nézhessék.
De Daisynek, meglattuk hamar,
Bizony egy kis bibije van,

Két fura papja, éppen ott,

Ahol a fara mozog.

Csak mostandban, nemrég,
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Roald Dahl

Ugy tlint , a két pap mintha névekednék.
S két-hdrom hénap elmiltdval

(Csak bamultam, leesett dllal)

A két papocska kitdrult, j6 szélesre, nagyra
Es kipattant belle (Igen, szavamra)
Minden csoddk csoddja,

Teheniink arany-eziist szarnya!

Tehén szarnyakkal! Egy repiil§ tehén!
Eddig ilyet nem lattam én.

L0, drdga Daisy, ez igaz?”

Szarnyit lebbenti és az égbe csap.
Kecsesen szllt, fol, a magasba,

Szdarnya az eget hasogatta.

Latnotok kellett volna, hogyan irt

Fél és le figurdkat és 1ég1 hurkok szazait.
Nand, hogy egy szempillantdsbha

Se telt, s bekertilt képe egy él§ adasba.
Csak 6zonlott a sokasdg,

Réptét bamulé bamba, szaz.

Ezt kidltoztdk: ,Azannya! Nézd!

Most lathatunk egy szalldosé tehént!”
Kacagtak, dobogtak, ujjongtak, integettek,
Kivéve egy szal daliat,

Alfganisztan fiat.

Ez a fickd, legkdzepében a tomegnek,
Hangosan orditozni kezdett.

.,Ostoba tehén, figyel), Daisy!

A dili agyad megigézi!”

Pechjére, Daisy meghallotta mind

Az afgén szavait.

,,(), atydm — sipitotta — micsoda pofa!”

Ez melyik orszdg fura bogara?”

Lejjebb ereszkedett, s hatvan mérfsldes ropte
Eddigi gyorsasagat lekorozte.

»Bombdzds indul!” — igy kidltott — ..Fogadd, fiacskam!” te szegény,
S tehénlepény landolt az afgan fején.

Az oroszlan

Az oroszldn azt imadja,

Ha vor6s és fehér hist kaphat gigaja.
Es, hogyha arrdl faggatod,

Gyomra vagya mi lesz, mi volt,

Nem a bardnysiilt 4m a kedvenc,

Se a currys marha, se a pacolt sonka.



Nem 1s a ropogds malac, aki a siit6be’ sirt,
S6t, a kolbész se, vagy barmilyen fasirt.
Tén egy dagadt tytkoeska volna j67

Nem és nem. Vdlasz erre se kaphaté.

(), kedves oroszlanom, boldoggd hogyan tehetlek?

Nem oriilnél egy szép steak-szeletnek?
Bavohelyedrdl kyonnél talan,

Ha nydlpdstétommal, siilt nydllal volna teli a tal.
Mosolygott az oroszlan, s a fejét megrazta,
Képembe lihegte, mi a szive vigya.

LAmit befalni késziilok,

Nem steak és nem fasirt. AZ TE VAGY, KOLYOK.”

Hamupipoke

Gondolom, tgy hiszed, e torténet mesés.
De tévedsz. Elhallgatjak beléle a tengernyi vért.

Az dlsdgosat, amit ismersz,

Kif6zték sok-sok éve mar.

Legyen csak lagy és szaftos, a népek

Kedve szerinti, gyermeki étek.

Az eleje még mintha 1gaz volna,

Amikor a fekete éjben osonva

A Randa Négvérek felcicomazva

Elkocogtak az Udvari Balba.

Hamupipdke ekkortajt, az arva,

Egy nyélkds pincében kucorgott,

Mikézben patkdanyok mohé éhe

Es ragicsdldsa kisérte.

Felorditott: ,,Segitség! Engedjetek ki innen!”
A J6 Tiindér meghallotta mindezt.

Belépett, fényfelhébe burkolézva,

Es azt kérdezte: ., Jol vagy, mondd, manéeska?”
»Még hogy j6l?” — sipitott Pip6. ,,Hat nem latod
Hogy szinte mar okddok?”

Okéllel verte a lanyka a falat,

Es ezt kiabélta: I lajtassunk a bélba, ahajt!
Mert diszk6 van a palotdban.

Mindenki ott nytizsog, s én szépséges szép
Ruhat és hint6t akarok!

Fiilbevalokat, s gyémant brosst, rdaddsnak!
Es persze, egy par eziist cipelldt is kapok,
Amelyhez nejlon harisnyagatydt hazhatok!
Ha ki leszek igy dekorilva,
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Roald Dahtl

Csinos kirdlyfi jon az én utcdmba.”

A tiindér szolt: ,Egy percre fogd be csak!”
Palcdja varazslo tizemmodba csap.

Es gyorsan, se perc alatt

Befogadta Pip6t a bli forgatag!

A Randa Névérek fintorogva

Nézték, hogyan omlik higuk a hercegi karokba.
A lanyka nyomult és simult,

A délceg hercegi mellkashoz tapadt.
Lekéavérra puhult mindettdl a herceg,
Izgalmdban csak zihélt és nyeldeklett.
Aztan §félt titott az éra. Felkialtott Pip6: A fenébe!
Rohannom kell, nyakam épsége érdekébe’!”
»Ne még, ne még...” esdekelte a kirdly sarja,
Téncosat ruhgjénal fogva marasztalta.
Pipd tivolistt: ..Kopy le rélam!”

Ruhéja reccsent, szakadéban.

Egy szal bugyiban kiszaladt,

S egy topanja 1s ott maradt.

A papucs maris hercegi kéz foglya,

Dobogé szivéhez szorftotta.

»Akinek ez labara illik”, igy kidltott,

,Holnap eldmbe hozzék nyoszolydleanyok!”

Aztdn, eléggé balga médon

Otthagyta a topankéat egy komédon.

Az egyik Randa névér lecsapott a papucsra,

Akinek képe pattandsos, rusnya)

A keskeny labbelit elmarta, s dlnok

Médon lehtizta rd a reteratot.

Aztdn, haldlos nyugalommal,

Balldbas cipéeserét forral.

Ajaj, latjatok, durvul a sztori,

Kérdés, Pipénk hogy’ birja ki.

Masnap a Herceg hazrdl-hézra

Jarkalt, szerte a varoskéaba’.

N6tt az izgalom itt meg ott.

A cipdben, vajh, ki lakott?

Hossza és széles csuka volt.

A szagéarél mar nem is szélva.

(Izzadt, ragadt az, aki hordta.)

Ezrek és ezrek hasztalan

Prébalgattdk, minduntalan.

A Randa Névérek sora jitt.

Felprébélta az egyik. S felkidltott a herceg: ., Meg nem § kotozott!”
Tiltakozott a lany: _Igenis! Illik ram! En vagyok!

Ujjamra gy(riit hizz, nagyot!”

Fiiltdl fiilig falfehér lett a herceg.

Motyogott: .,Beléhalok, ha nem eresztnek.”

SMit képzelsz! Ne feledd eskiidet!

Nincs visszait! Egy ar nem igy fizet!”



,Lefejezni!” Orditotta a Herceg.

Egy bardsuhintds véget vetett az Griiletnek.
Visszatért az ifji nyugalma.

»Szebb igy, most, hogy meg van halva!”
Elélépett a Kettes Szamt Randa,

S kialtott: ,,En prébalok, rajta!”

»Inkéabb ezt prébald” — stivoltott hercegiink,

Es 16 kardja a lany nyakdra penderiilt.

A [6ldre csapédott a lednyzé feje,

S tancot jart ottan, fzibe’.

Pip6 a konyhan hamozgatott, midén elérték 6t a ricsajok,
A foldon gurulé fejek

Zajara az ajton ki-kinézegetett.

»Mi ez a pocsék larma?” — siivitette.

»A magad dolgaval toréd)” — dérgétt a hercegecske.
Megrettent most Pip6 szegény szive.

»Iejeket nyisszant — gondolta — szivem hercege.”
,Hogyan mehetnék ndiil ahhoz,

Aki a gyilkolasra ennyire rakapott?”

A herceg erre: F koszos konyhanémber ugyan ki lehet?
Levdgni ezt is! Levdgni egy dGjabb fejet!”

E percben, fény6zénben

A Jésagos Tiindér visszarGppen.

Kezében, sitty-sutty, suhog a palca!

LGyere el§, Pipé, még egy kivansagral

Kivan) még egyet és ne fél),

Beteljesiil, nagy, vagy csekély!”

fgy sz6lt Pips — ,Oh, ny4jas Tiindér, értsd meg,
Most mér bolcsebbet kérek,

Nem kell t6bb herceg, se a pénze.

Elég a mézbdl, vége, vége.

Mar csak egy finom, szelid drra vagyom.

Nem lesz konnyt. Van ilyen a vildgon?”

Egy pere, és HamupipSkének

Pompis fické jutott,

Egy egyszert kis lekvargyaros,

Akinek hézi dzsemyje tizkaratos.

Csupa mosoly és kacagds a hdzuk,

Nem véres, komor kirély-zug.

Petréczi Eva forditasal
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